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UVOD I NAMJENA

TISKANE SERIJSKE PUBLIKACIJE | DRUGA NEOMEDENA GRADA

| UVOD | NAMIJENA

Namjena je ovog Prirucnika dati preporuke za katalogizaciju tiskanih serijskih publikacija i ostale
neomedene grade primjenom formata MARC21t. MARC21 (MARC = Machine Readable Cataloguing)
je format za biljeZenje podataka u strojno Citljivom mediju. Omogucava laksi unos i bolju pretrazivost
podataka.

KataloZni opis izraduje se prema propisima ISBD(CR)-a, Medunarodnoga standardnoga bibliografskog
opisa serijskih publikacija i druge neomedene grade, a za oblikovanje napomena i odrednica koriste se
odredbe Pravilnika i priru¢nika za izradbu abecednih kataloga Eve Verone (dalje: PPIAK), ako se mogu
primijeniti na neomedenu gradu?.

Serijska publikacija je publikacija koja zapocinje s namjerom da nastavi izlaziti beskonacno. Izlazi u
odredenim vremenskim razmacima u izdvojenim svesci¢ima Cija je pripadnost odredenoj serijskoj
publikaciji vidljiva u naslovu, brojéanim podacima, vanjskom izgledu itd.. Serijske publikacije i druga
neomedena grada imaju slozenu i promjenjivu prirodu, a gotovo je svaki element opisa podlozan
promjeni, na primjer mijenjaju se nakladnici, uCestalost izlazenja, naslovi, publikacije prestaju izlaziti,
spajaju se i razdvajaju, izlaze na razli¢itim medijima. Neke promjene zahtijevaju izradu novog opisa, dok
se ostale, ako su vazne za korisnika, biljeze u propisanim poljima formata MARC21.

Priru¢nik se odnosi na formalnu katalogizaciju i ne bavi se izradom preglednih kataloznih jedinica,
sadrzajnom obradom ni podacima o fondu i smjestaju grade, kao ni posebnostima pojedinih knjizni¢nih
programa.

1 MARC 21 format for bibliographic data. 1999 Ed. Update No. 1 (October 2001) through Update No. 12 (October 2010) / Library of Congress

Network Development and MARC Standards Office. Dostupno na http://www.loc.gov/marc/bibliographic/
2 Zadetalje pogledati navedene izvore.


http://www.loc.gov/marc/bibliographic/
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Il DEFINICUE?

Bibliografska jedinica. |zraz ili pojavni oblik djela ili jedinice grade koji predstavlja osnovu za bibliografski
opis.

Casopis. Serijska publikacija koja izlazi u redovitim razmacima najée$ée krac¢im od godine i obi¢no
sadrZava zasebne clanke.

Genericki izraz. Opdiizraz koji ukazuje na vrstu ili periodi¢nost jedinice grade, npr. bilten, rad, izvjestaj.

Glavni stvarni naslov. Stvarni naslov koji se javlja kao element glavnog naslova; najvazniji naslov jedinice
grade. U opisu se navodi u obliku u kojem se javlja na naslovnoj stranici. Sadrzi i alternativni stvarni
naslov.

Godisnjak. Publikacija koja uglavnom izlazi jednom godisnje (ili rjede) i sadrZi podatke, statistiku itd. o
prethodnoj godini. Moze biti u obliku izvjestaja ili pregleda. Obiéno ga izdaju ustanove, agencije ili tvrtke.

Izdavac. Korporativno tijelo pod Cijim se pokroviteljstvom objavljuje grada. Ono moze, ali ne mora snositi
troskove za njezinu izradu.

Korporativno tijelo. Organizacija ili skupina osoba ili organizacija koja je identificirana odredenim
nazivom.

Nakladnik. Pravna ili fizicka osoba koja pokreée objavljivanje publikacije i snosi troskove njezina
izdavanja.

Naslovna stranica. Stranica, uglavnom na pocetku jedinice grade, koja sadrZi najpotpunije podatke
(glavni stvarni naslov, a obi¢no i podatak o odgovornosti i podatke koji se odnose na izdavanje). Kad
su elementi koji se obi¢no nalaze na naslovnoj stranici, bez ponavljanja podijeljeni na dvije suprotne
stranice, obje se smatraju jedinstvenom naslovnom stranicom.

Neomedena grada. Bibliografska jedinica koja se izdaje tijekom vremena, bez predvidenog kraja
izlazenja. Obuhvaca serijske publikacije i neomedenu integrirajuc¢u gradu.

Novine. Serijska publikacija koja izlazi dnevno, tjedno ili polutjedno i izvjeStava o tekuéim zbivanjimai
temama od opceg interesa, obi¢no vecih dimenzija (od 36 cm nadalje), bez korica, a odmah iza naslova
najcesce slijede ¢lanci. Novinama se smatraju i lokalne publikacije od opceg interesa koje izlaze rjede.
Novine su i publikacije koje, uz one od opceg, sadrze i tekuée vijesti od posebnog interesa za odredeni
Citateljski krug.

Definicija isklju¢uje publikacije koje donose novosti iskljuéivo vezane uz neku organizaciju/ustanovu sa
struénim interesom ili pokrivaju odredenu temu, cak i ako u naslovu nose naziv ,novine” ili su objavljene
u novinskom formatu. Takoder iskljucuje reklamne publikacije.

3 Definicije su preuzete i prilagodene iz PPIAK-a i ISBD(CR)-a

DEFINICIJE
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Periodicka publikacija. Vidi Casopis

ukazuje na vrstu, sadrzaj itd. jedinice grade.

Podredeni stvarni naslov. Stvarni naslov koji je nedovoljan za samostalnu identifikaciju jedinice grade
i koji zahtijeva dodavanje zajednickog stvarnog naslova (npr. stvarni naslovi razdjela, nekih priloga/
umetaka/dodataka i stvarni naslov nekih kola).

Popratna grada. Grada koja se objavljuje zajedno s opisivanom jedinicom grade i nije namijenjena
samostalnom koristenju.

Prilog. Jedinica grade koja se objavljuje posebno te nadopunjava ili osuvremenjuje sadrzaj neke vec
postojece jedinice grade. Obi¢no je formalno povezana s glavhom jedinicom pa mogu imati istog
nakladnika ili se zajedno raspacavati.

Serijska publikacija. Jedinica neomedene grade koja izlazi u uzastopnim zasebnim dijelovima, obi¢no
s broj¢anim ili kronoloskim oznakama, bez unaprijed utvrdena kraja izlaZzenja (npr. ¢asopis, novine,
godisnjak, niz publikacija).

Stvarni naslov. Naslov jedinice grade koji naj¢escée karakterizira njen sadrzaj. MoZe se sastojati od rijedi,
izraza, akronima, inicijala, naziva korporativnog tijela i sl. Obuhvada alternativni stvarni naslov.

Zajednicki stvarni naslov. Dio stvarnog naslova koji je zajednicki skupini srodnih jedinica grade, a naveden

je uz razli¢ite stvarne naslove razdjela. MozZe biti zajednicki i glavnoj jedinici grade i njezinim prilozima/
umecima/ ili nizu i kolima kad oni imaju podredene stvarne naslove.
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11l OSNOVA ZA OPIS, 1ZVOR PODATAKA, JEZIK OPISA |
INTERPUNKCIJA

Osnova za opis je prvi (ili prvi dostupni) svescic¢ serijske publikacije. Podaci za glavni opis preuzimaju se
samo s to¢no odredenih mjesta na jedinici grade. U ovom se Priru¢niku uz svaki element opisa navodi
propisani izvor. Ako postoji poseban razlog da se u glavni opis ukljuci i podatak iz nekog drugog izvora, taj
se podatak navodi u uglatim zagradama.

Jezik i pismo opisa odreduje se prema jeziku, pismu i pravopisu publikacije (osim opisnog teksta, npr.
materijalnog opisa i napomena koji su uvijek na jeziku kataloZnog sredista). Velikim slovom se pise
prvo slovo prve rijeci svake skupine, kao i prvo slovo nekih elemenata (npr. usporedni stvarni naslov,
alternativni stvarni naslov, stvarni naslov razdjela). Velika slova ostalih rijeci piSu se prema pravopisu
jezika koji se upotrebljava u opisu.

Propisani nacin unosa interpunkcije navodi se uz svaki element opisa.

1 PODACI U KODIRANIM POLJIMA

U uvodnom polju i kontrolnim poljima koja pocinju s 0XX navode se kodirani podaci koji sluze za
identifikaciju elemenata podataka kako bi se olakSalo automatsko upravljanje podacima u racunalnom
katalogu. Polja sadrze opée podatke o samom zapisu za potrebe racunalne obrade i osnovne podatke o
opisivanoj jedinici. Ovi su elementi podataka u potpunosti odredeni koriStenim formatom, za razliku od
ostalih polja u koja se unosi sadrzaj koji je odreden pravilima i normama za katalogizaciju. Mjesta koja su
oznacena kao zastarjelo ne koriste se, ali ostaju dio formata jer se podaci na tim mjestima mogu pojaviti
u starim zapisima. Ovdje se navode samo najcesée koristeni kodovi za tiskane serijske publikacije i drugu
neomedenu gradu, a za ostale treba vidjeti cjeloviti dokument MARC 21%.

1.1 Uvodno polje (NP)
Uvodno polje je prvo u bibliografskom zapisu. Polje je obavezno i nije ponovljivo.

00-04 Duljina zapisa
Generira se sistemski.

05 Status zapisa
c=ispravljen

d=izbrisan

n=nov

p=prosiren pretpublikacijski

Kod ,,n“ (novi zapis) je zadan kada se radi prvi unos jedinice grade. Kod svake promjene nakon sto je zapis
prvi put spremljen u bazu podataka kod se automatski mijenja u ,,c”. Kodom ,d“ oznacavaju se zapisi koje
treba izbrisati.

4 Dostupno na: http://www.loc.gov/marc/bibliographic/

PODACI O KODIRANIM POLJIMA
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06 Vrsta zapisa
a=tekstualna grada

Kod ,,a“ odabire se za tekstualnu gradu.

07 bibliografska razina
i=integrirajuca grada
s=serijska publikacija

Kod ,i“ odabire sa publikacije sa slobodnim listovima, a kod ,,s“ za ostale serijske publikacije.

Kodovi odabrani za vrstu zapisa (06 uvodnog polja) i bibliografsku razinu (07 uvodnog polja) odreduju
uporabu zadanih kodova u kontrolnim poljima 006-008. Npr. odabir koda ,,a“ na mjestu 06 automatski
odreduje kodove za neomedenu gradu na mjestima 18-34 te koriStenje polja 006 i 007 u kojima se po
potrebi kodiraju dodatna materijalna obiljezja.

08 Vrsta kontrole
#=nije navedena

Znak ,#“ oznacava prazninu.

09 Shema kodiranih podataka
a=UCS/Unicode

10 Broj indikatora
Generira se sistemski.

11 Duljina oznake potpolja
Generira se sistemski.

12-16 Pocetna adresa podataka
Generira se sistemski.

17 Razina kodiranja
#=potpun
8=pretpublikacijski (ISSN zapis)

Kod ,,8“ oznacava pretpublikacijski zapis koji se izraduje u ISSN uredu za Hrvatsku prije no sto je
publikacija izasla; taj se kod mijenja u ,,#“ nakon Sto se izradi potpuni zapis kako je opisano u ovom
Priru¢niku, tj. katalogizira se na temelju prvog objavljenog ili dostupnog svesci¢a publikacije.

18 Katalozni opis
i=ISBD, s interpunkcijom

19 Razina zapisa za visedjelnu publikaciju
# - nije navedena ili nije primjenjiva
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20 Duljina dijela duZine polja
Generira se sistemski.

21 Duljina dijela mjesta pocetnog znaka
Generira se sistemski.

22 Duljina dijela odredenog implementacijom
Generira se sistemski.

23 Nije odredeno
O=nije odredeno

1.2 Kontrolna polja - 001-008
Kontrolna polja sadrze kodirane podatke koji se koriste u obradi strojno Citljivih bibliografskih zapisa i ne
sadrzZe indikatore niti potpolja. Neka se generiraju sistemski, tj. ne unosi ih katalogizator.

Kontrolni broj - 001 (NP)
Generira se sistemski.

Identifikator kontrolnog broja - 003 (NP)
Generira se sistemski.

Datum i vrijeme zadnje izmjene - 005 (NP)
Generira se sistemski.

Elementi podataka nepromjenjive duljine - dodatna materijalna obiljezja — 006 (P)

Polje se koristi za dodatna materijalna obiljeZja koja se ne mogu kodirati u 008, na primjer, za opis
popratne grade navedene u 300Se koja redovito ili povremeno izlazi uz tiskanu jedinicu grade, ali za
koju se ne izraduje zaseban zapis, npr. CD-ROM, karte, posteri. Odabere se odgovarajudi skup elemenata
prema vrsti publikacije koju opisujemo kao popratnu gradu i iz padajucih izbornika odabiru se kodovi.

Polje se ne koristi kod opisa nakladnickih cjelina.

00 Vrsta grade
m=elektronicka grada
(popratna grada s prevladavajuc¢im softverskim svojstvima; interaktivna multimedijska grada)

01-04 Nije definirano
#=nije definirano

05 Korisnici kojima je grada namijenjena
| =ne kodira se

06 Oblik jedinice grade
g=mjesno dostupna elektronicka grada

PODACI O KODIRANIM POLJIMA

—_
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07-08 Nije odredeno
# - nije odredeno

09 Vrsta datoteke
a=numericki podaci
b=racunalni program
d=dokument
e=bibliografski podaci
g=igra

i=interaktivna multimedija
m=kombinacija
u=nepoznato
z=drugo

10 Nije odredeno
#=nije odredeno

11 SluZbena publikacija
| =ne kodira se

12-17 Nije odredeno
#=nije odredeno

Primjer:

Ldr/06 a (tekstualna grada)

006 m (kombinirane datoteke)

300 ## Sa sv. ; Scilustr. u bojama + Se opticki diskovi (CD-ROM)
(CD-ROM povremeno izlazi kao popratna grada uz tiskani ¢asopis.)

Nepromjenjivo polje materijalnog opisa - 007 (P)

Polje se koristi za kodiranje materijalnih obiljezja, obavezno je i ponovljivo. Odgovarajudi skup podataka
odabire se ovisno o kodu u 008/23, odnosno ovisno o vrsti grade. Za tekstualnu se gradu koriste sljededi
kodovi:

00 Kategorija grade
t=tekst

01 Posebna oznaka grade
a=obican tisak

b=krupni tisak

c=brajica

d=uvez sa slobodnim listovima
u=neodredeno

z=drugo

Polje se ne koristi kod opisa nakladnickih cjelina.
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Elementi podataka nepromjenjive duljine - opéi podaci - 008 (NP)

Najbolje je najprije odabrati i unijeti elemente podataka u kodirano polje 008. Polje je obavezno i nije
ponovljivo. SadrZi opce kodirane podatke o samom zapisu i posebne bibliografske podatke o opisivanoj
jedinici. Elementi podataka odredeni su mjestom. Sva mjesta koja imaju odredenu vrijednost moraju
biti popunjena, a na nekima je dozvoljena uporaba koda za popunu (|). Mjesta koja nemaju odredenu
vrijednost oznacena su znakom za prazninu (#). Na mjestima 00-17 i 35-39 unose se podaci koji su isti
za sve vrste grade, a podaci na mjestima 18-34 ovise o podacima u uvodnom polju 06 (,,a“ za tiskanu
tekstualnu gradu) i 07 (,,i“ za integrirajucu gradu i ,,s“ za serijske publikacije). Za tu vrstu grade koriste se
u polju 008 podaci za neomedenu gradu (,,continuing resources”).

00-05 Datum
Generira se sistemski.

06 Status izdavanja

c=tekuca serijska publikacija
d=zavrSena serijska publikacija
u=nepoznat status izdavanja

Kod ,,d“ se koristi za publikacije koje su prestale izlaziti (u potpunosti ili samo pod ovim naslovom, a za
novi naslov se izraduje novi zapis). Za hrvatsku gradu procjenjuje se da je publikacija prestala izlaziti ako
Cetiri godine nije zaprimljen niti jedan svesci¢. Podatak o prestanku izlaZenja strane grade preuzima se iz
drugih nacionalnih bibliografija ili kataloga.

Kod ,,u” se koristi kad su pretraZeni svi dostupni izvori, ali podatak nije pronaden.

7-10 Pocetna godina

Unosi se godina kada je publikacija prvi puta izasla. Ta je godina ista kao i poCetna godina izlaZzenja

u polju 2605c. Podatak koji se navodi na ova dva mjesta kronoloski je podatak koji ne mora uvijek
odgovarati brojéanoj oznaci u polju 362. Podatak se preuzima s publikacije ili iz pouzdanog izvora, npr. za
stranu gradu (nacionalna bibliografija ili katalog zemlje izdavanja publikacije).

Ako se toCna godina ne moZe utvrditi za dio koji je nepoznat unosi se znak ,,u”, npr. 198u
Datum pristizanje publikacije u neku knjiznicu ne smije se se unositi kao podatak o pocetnoj godini
izlaZzenja.

11-14 Zavrsna godina

Unosi se godina kada je publikacija zadnji put izisla. | ovdje kronoloski podatak ne mora uvijek odgovarati
broj¢anoj oznaci koja je navedena na publikaciji i u polju 362. Godina je ista kao i zavrSna godina izlaZzenja
u polju 2605c. Podatak se preuzima s publikacije ili iz pouzdanog izvora za stranu gradu (nacionalna
bibliografija ili katalog zemlje izdavanja publikacije).

Ako se to¢na godina ne moZe utvrditi, procjenjuje se (poZeljno na desetljece), a za dio koji je nepoznat
unosi se znak ,,u”, npr. 198u.

Za tekuce publikacije unosi se 9999.

15-17 Zemlja izdavanja
Koristi se dvoslovna oznaka za mjesto izdavanja ili proizvodnje, a trece se mjesto ostavlja praznim.

PODACI O KODIRANIM POLJIMA

—
(GV)
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Zemlja izdavanja odreduje se prema sjedistu nakladnika. Ako se jedinica veZe uz viSe zemalja unosi se kod
prve zemlje izdavanja, a u polju 044 navode se ostali. K&od se odabire s popisa dostupnog na:
http://www.loc.gov/marc/countries/. Kod za Hrvatsku je ,,ci”

18 Ucestalost izlaZenja

Kodirani podatak koji se ispisuje rije¢ima u poljima 310 i 321. Kada publikacija tijekom izlazenja promijeni
ucestalost izlaZenja kodirani se podatak na ovom mjestu mijenja, tekuca se ucestalost unosi u polje

310, a prethodni podatak iz polja 310 premjesta se u polje 321, uz naznaku datuma, odnosno broj¢anog
podatka prethodne ulestalosti u potpolju Sb.

a=godisnje
b=dvomjesecno
c=polutjedno
d=dnevno
e=dvotjedno
f=polugodisnje
g=dvogodisnje
h=trogodisnje

i=tri puta tjedno

j=tri puta mjesecno
k=osuvremenjuje se stalno
m=mjesecno
g=tromjesecno
s=polumjesecno

t=tri puta godisnje
u=nepoznato
w=tjedno

z=drugo

#=ne moze se utvrditi
| = ne kodira se*

Kada ne postoji kod koji tocno prikazuje ucestalost izlaZzenja opisivane publikacije koristi se najbliZi kod,
npr. za mjesecnik koji ne izlazi u ljetnim mjesecima koristi se kdd ,,m*“ a opisni se podatak navodi u polju
310.

Kéd ,,u“ koristi se kada na publikaciji ucestalost izlaZzenja nije navedena ili se ne moze utvrditi.
* Koristi se kod opisa nakladnickih cjelina.

19 Redovitost
n=uobicajeno neredovito
r=redovito

u=nepoznato

x=potpuno neredovito

| = ne kodira se*

Redovitost se odreduje prema ucestalosti izlazenja navedenoj u impresumu, podnaslovu ili drugdje na


http://www.loc.gov/marc/countries/
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jedinici grade npr. ,1zlazi tri puta godisnje“ ili ,,Besplatni golf mjesec¢nik”; odnosno pracenjem obrasca

izlaZzenja. Eventualne nedosljednosti i promjene objasnjavaju se napomenom u polju 515 (vise pod 10.4).

Kéd ,,n“ uobic¢ajeno neredovito koristi se kada je neredovitost predvidiva, npr. mjese¢no osim srpnja i
kolovoza.

Kod ,,u“ koristi se kada se redovitost izlaZzenja ne moze utvrditi.

K6d ,,x“ koristi se zajedno s kodom ,#“ na mjestu 18 tj. kada se zna da publikacija namjerno ne izlazi
redovito, primjerice kada u impresumu stoji , izlazi prema potrebi”,

* Koristi se kod opisa nakladnickih cjelina.

20 Nije odredeno
#=nije odredeno

21 Vrrsta neomedene grade

Odreduje se vrsta neomedene grade (vidjeti Il Definicije) koriStenjem sljedecih kodova.
I=publikacija koja ima uvez sa slobodnim listovima

m=nakladnicka cjelina

n=novine

p=Casopis (izlazi dva ili viSe puta godisnje)

#=nijedno od navedenog (npr. godisnjaci, izvjesca)

K6d za novine koristi se za sve publikacije obuhvacene definicijom (na str. 3) kao i za sluzbene publikacije
na svim razinama drzavne uprave (npr. Narodne novine, Sluzbene novine Sluzbeni vjesnik Opcine Gorniji
Kneginec).

K6d za Casopise koristi i za publikacije koje izlaze jednom godi$nje, ali imaju druga oblikovna obiljeZja
Casopisa (npr. Goranin).

22 Oblik izvorne jedinice grade
Odnosi se na materijalno obiljeZje izvorne grade.
| = ne kodira se

23 Oblik jedinice grade

Odnosi se na materijalni oblik opisivane jedinice grade i odreduje odabir kodova za materijalna obiljezja
u polju 007.

d=krupni tisak

f=brajica

#=nista od navedenog*

| = ne kodira se**

* Koristi se za obi¢an tisak
** Koristi se kod opisa nakladnickih cjelina.

24 Narav cijelog djela

Koristi se kada je sadrZaj cijele jedinice iste vrste, npr. bibliografija ili sekundarni ¢asopis. Koéd oznacava
Sto jedinica u cijelosti jest. Ako se vrsta sadrZaja ne moze sa sigurno$éu utvrditi kodirati s ,,#“.

Ako sadrzi izvjestaj i/ili pregled podataka, odnosno ¢injenica koji se odnose na proslu(e) godinu(e), u
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008/24 kodirati s ,y“.

a=sazeci
b=bibliografije
c=katalozi
d=rjecnici
e=enciklopedije
f=prirucnici
g=pravni ¢lanci
h=biografije
i=kazala
k=diskografije
I=zakonodavstvo
n=pregled literature jednog podrucja
o=recenzije
p=tekstovi za programiranu nastavu
g=filmografije
r=imenici
s=statistike
t=tehnicka izvjesca
u=norme / specifikacije
v=sudska praksa i biljeske o slu¢ajevima
w=pravni izvjestaji i kratki prikazi
y=godisnjaci
z=sporazumi
#=nije odredeno
=ne kodira se*

* Koristi se kod opisa nakladnickih cjelina.

25-27 Narav sadrZaja djela

Oznacava vrste sadrzaja koje opisivana jedinica sadrzi, koje se odreduju na temelju podataka u poljima
245, 5xx i 6xx. Koristiti do tri koda za vrstu sadrzaja, abecedno poredanih. Kodovi se ne koriste npr. za
slucaj kada casopis indeksira, donosi saZetke i kazala za vlastiti sadrzaj.

Ako se vrsta sadrzaja ne moze sa sigurnos¢u utvrditi, kodirati sa , ###".

a=sazeci
b=bibliografije
c=katalozi
d=rjecnici
e=enciklopedije
f=prirucnici
g=pravni ¢lanci
h=biografije
i=kazala
k=diskografije
I=zakonodavstvo
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n=pregled literature jednog podrucja
o=recenzije

p=tekstovi za programiranu nastavu
g=filmografije

r=imenici

s=statistike

t=tehnicka izvjesca

u=norme / specifikacije

v=sudska praksa i biljeske o sluc¢ajevima
w=pravni izvjestaji i kratki prikazi
y=godisnjaci

z=sporazumi

#=nije odredeno

|| |=ne kodira se*

PODACI O KODIRANIM POLJIMA

* Koristi se kod opisa nakladnickih cjelina. 1

N

28 SluZbena publikacija
Odabrati kod za razli¢ite vrste sluzbenih publikacija, ili ,,#“ ako opisivana jedinica nije sluzbena
publikacija.

#=nije sluZbena publikacija

a=autonomna ili poluautonomna sastavnica
c=medumjesna

f=federalna/nacionalna

i=medunarodna, medudrzavna

I=lokalna

m=viSedrZavna

o= neodredena razina

s=drzavna, regionalna, teritorijalna, zavisna, itd.
z=drugo

| =ne kodira se*

* Koristi se kod opisa nakladnickih cjelina.

29 Publikacija s konferencije
Oznaditi je li publikacija izvjestaj, zbornik radova ili sazetaka s konferencije.

O=nije publikacija s konferencije
1=publikacija s konferencije
| =ne kodira se*

* Koristi se kod opisa nakladnickih cjelina.

30-32 Nije odredeno
#=nije odredeno
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33 Izvorno pismo naslova

K6d koji oznacava jezik ili pismo na kojem se temelji kljuéni naslov i obavezno se unosi u zapise koje
izraduju nacionalni uredi za ISSN. Kada nema klju¢nog naslova, kdd se moZe odnositi na glavni stvarni
naslov iz polja 245.

#=abeceda ili pismo nije navedeno/nema klju¢nog naslova

a= osnovna latinica

b=prosirena latinica

c=¢irilica

d=japansko

e=kinesko

f =arapsko

g=grcko

h=hebrejsko

i=tajlandsko

j=devanagari

k=korejsko

[=tamilsko

u=nije poznato

z=drugo

|=ne kodira se

34 Nacin izrade zapisa

O=slijedni nacin izrade zapisa

Koristi se kod ,,0“ za oznacavanje izrade kataloZnog opisa slijedom promjena naslova, tj. za svaku se vecu
promjenu naslova izraduje novi zapis.

35-37 Jezik

Upisuje se kdd za prevladavajudi jezik koji se odabire medu ponudenim MARC kodovima u padajuéem
izborniku. Kod za hrvatski jezik je ,,hrv”.

Cjeloviti popis kodova dostupan je na http://www.loc.gov/marc/languages/.

Za visejezicne publikacije do tri jezika, ovdje se unosi prvi jezik, a u polju 041 ponavlja se kod za prvi jezik
i navode ostali. Za publikaciju na viSe od tri jezika unosi se kod ,,mul”, a polje 041 se ne koristi.

38 Promijenjen zapis
Upisuje se kod kojim se oznacuje jesu li bibliografski podaci promijenjeni u odnosu na jedinicu grade
(npr. razlicita pisma).

#=nepromijenjen
o=potpuno transliteriran (npr. Cirilica)
x=znakovi bez ekvivalenta u strojno citljivom obliku (npr. simboli, posebni znakovi)

39 Izvor katalogizacije
Unosi se kod vrste kataloZnog sredista.

#=nacionalno bibliografsko srediste
d=ostalo


http://www.loc.gov/marc/languages/
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1.3 Medunarodni standarni broj serijske publikacije (ISSN) - 022 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje

022 ISSN (O, P)
# # razina nije odredena
0 # medunarodna ili nacionalna vaznost
1 # lokalna vaznost
Sa medunarodni standardni broj serijske publikacije
Sl ISSN-L (NP)

Sm Ponisten ISSN-L (NP)
Sy Pogresan ISSN (P)
Sz Ponisten ISSN (P)

Unosi se ISSN koji se preuzima s publikacije, iz Upisnika ISSN-a ili kojeg drugog pouzdanog izvora (kao Sto
su primjerice nacionalne bibliografije i katalozi). I1za prve Cetiri znamenke ISSN-a unosi se crtica. Prefiks
ISSN se ne upisuje.

U polje Sl unosi se povezujuéi ISSN koji se preuzima iz Upisnika ISSN-a ili kojeg drugog pozdanog izvora
(kao Sto su nacionalne bibliografije i katalozi).

U polje Sy unosi se pogresan ISSN kada to katalogizator moZe pouzdano utvrditi, npr. ISSN prethodnog
naslova koji je i dalje otisnut iako je ¢asopis promijenio naslov. Podatak u polju Sz moZe se preuzeti iz
Upisnika ISSN-a, a za hrvatsku gradu unosi ga ISSN ured za Hrvatsku.

1.4 Sistemski kontrolni broj - 035 (P)
Generira se sistemski.

035 ## Sa Sistemski kontrolni broj (NP)
035 ## S9 Sistemski kontrolni broj iz prethodnog sustava (P)

Primjer:
035##S59(HR-ZaNSK)274900
035##S9(HR-ZaNSK)410124077
035##Sa(HR-ZaNSK)000274613

1.5 lzvor katalogizacije - 040 (NP)
Obavezno i neponovljivo polje koje sadrzi podatke o sredistu koje katalogizira, prenosi u strojno Citljiv

oblik ili prepravlja zapis.

Polie 1.ind. 2.ind. potpolje

040 # # Sa Ustanova koja obavlja izvornu katalogizaciju (NP)
Sb Jezik katalogizacije (NP)
Sc Ustanova koja prenosi zapis u strojno Citljiv oblik (NP)
Sd Ustanova koja mijenja zapis (P)

Se Pravila za opis (P)
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U potpolje Sa i Sc unosi se kdd ustanove koja obavlja izvornu katalogizaciju i koja prenosi zapis u strojno
ditljiv oblik, a za preuzete zapise u potpolje $d unosi se kdd ustanove koja je zapis preuzela.® U potpolje
Sb uvijek se unosi ,hrv“,

Primjer:

040 ## Sa HR-ZaNSK
Sb hrv
Sc HR-ZaNSK

Se ppiak

MARC Code List for Organizations s popisom kodova dostupan je na:
http://www.loc.gov/marc/organizations/.

1.6 Kod za jezik - 041 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje

041 0 # Nije i ne sadrzi prijevod
1 # Prijevod je ili sadrzi prijevod
Sa Jezik teksta
Sb Jezik sazetka
Sf Jezik stranice sadrzaja
Sh Jezik izvornika

Polje je neponovljivo i upotrebljava se kada podatak u 008 35-37 nije dovoljan, odnosno kada jedinica
sadrzi tekstove na vise jezika, prijevode, ili dijelove na razli¢itim jezicima (npr. saZeci na jeziku razli¢itom
od glavnog teksta).

Kada jedinica grade sadrzi tekstove na vise jezika postupak je sljededi:
- dotrijezika: navode se kodovi za sva tri jezika, s time da se u prvom potpolju $Sa ponavlja kod iz
008 35-37,
- viSe od tri jezika: ne koristi se ovo polje, ve¢ se u 008 35-37 navodi kod ,,mul”“

Upotrebljavaju se MARC21 kodovi za jezik prema popisu na http://www.loc.gov/marc/languages/. Kod za
hrvatski jezik je ,hrv*,

Kada se iz stvarnog naslova ne vidi kojim je jezikom pisan tekst jedinice grade izraduje se i tekstualna
napomena o jeziku (vise pod 10.7).

Kada su jezici saZetka razli¢iti od jezika teksta, kratica za jezik navodi se u ponovljivom potpolju Sb. U
napomeni o saZzecima navode se nazivi za saZetak na jezicima sazZetaka (vise pod 10.2)

1.7 Kod za autentikaciju - 042 (NP)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
042 # # Sa Kod za autentikaciju

Polje je neponovljivo i upotrebljava se lokalno u Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu za
oznacivanje zapisa koji ¢ine dio opc¢eg fonda Croatica.

5 Zazapise izradene u NSK unosi se kod: HR-ZaNSK


http://www.loc.gov/marc/languages/
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U potpolje Sa unosi se ,croatica”. Na kraju polja ne unosi se tocka.
1.8 Zemlja izdavanja ili proizvodnje - 044 (NP)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
044 # # Sa MARC kod za zemlju (P)
Sc ISO kod za zemlju (P)

Polje je neponovljivo i upotrebljava se kada podatak u 008 15-17 nije dovoljan, odnosno kada jedinica
izlazi u vise zemalja. K6d iz 008 ponavlja se kao prvi u potpolju Sa.

Upotrebljavaju se MARC kodovi za zemlje prema popisu na http://www.loc.gov/marc/countries/.

Nacionalni ured za ISSN u polje Sc dodatno unosi i troslovni ISO kod za zemlju, velikim slovima (popis

kodova dostupan je na http://www.issn.org/files/issn/Documentation/Codes_pays_ISO_codes_centres_

ISSN-20101029.pdf).

1.9 Broj univerzalne decimalne klasifikacije - 080 (P)

Polie 1.ind. 2.ind. potpolje

080 # # Univerzalna decimalna klasifikacija
Sa UDK broj (NP)
S2 Izdanje (NP)

Polje je ponovljivo. Unosi se klasifikacijska oznaka prema pravilima UDK. Oznaka izdanja koje se koristi u
NSK je MRF 1998.

1.10 Klasifikacijski broj sluzbenih publikacija - 086 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
086 0 # Klasifikacijski broj sluzbenih publikacija SAD-a
1 # Klasifikacijski broj sluzbenih publikacija Kanade
Sa Klasifikacijski broj (NP)
Sz Ponisten/pogresan klasifikacijski broj (P)

Polje je ponovljivo i koristi se za klasifikacijske oznake sluzbenih publikacija koje dodjeljuju ovlastene
agencije u SAD-u i Kanadi, i to kada se oznake nalaze na publikaciji.

2 POLJA ZA NASLOVE | OSTALA SRODNA POLJA - 20X-24X

Polja se odnose na glavni stvarni naslov i sve ostale naslove koji nisu odabrani kao glavni stvarni naslov,
odnosno naslov(e) na drugom jeziku, naslov(e) koji se javljaju na drugim mjestima na jedinici grade,

ali i naslov(e) koji se ne nalaze na jedinici grade, npr. kljucni naslov, naslov koji dodjeljuje katalogizator
u svrhu pretrazivanja ili jer je publikacija po njemu poznata. (Primjer je publikacija Oglasnik koji zbog
plavom bojom otisnuta naslova korisnici zovu ,,Plavi oglasnik”.) Ostali naslovi sluze kao pristupnice i
unose se u ponovljivo polje 246 samo ako se znacajno razlikuju od glavnog stvarnog naslova, dodatno
identificiraju odredeni naslov ili bi mogli biti vazni da korisnik lakSe pronade jedinicu grade.
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2.1 Skraceni naslov - 210
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
210 Skraceni naslov (P)
1 Sporedna katalozna jedinica
# Skraceni klju¢ni naslov
Sa Skraéeni naslov (NP)
Sb Kvalifikator (NP)

Polje se koristi za unos skracenog klju¢nog naslova koji odreduje nacionalni uredi u okviru ISSN mreZze.
Vrijednost prvog indikatora uvijek je 1.

Interpunkcija: Polje ne zavrsava tockom, osim ako je zadnja rije¢ kratica. Kvalifikator u potpolju Sb zatvara
se okruglu zagradu.

2.2 Kljucni naslov - 222
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
222 Kljuéni naslov (P)
# Nije odreden
0-9 Kada naslov pocinje ¢lanom oznacava broj mjesta koja se
iskljuCuju iz redanja ukljucujuci i razmak (npr. The—4, A-2, L' -
2, Ton - 5)
Sa Kljuéni naslov (NP)
Sb Kvalifikator (NP)

Klju¢ni naslov sluZi jednoznacnoj identifikaciji jedinica grade s istim glavnim stvarnim naslovom.
Odreduju ga nacionalni uredi prema pravilima ISSN mreZe. Klju¢ni naslovi nalaze se u onim zapisima
hrvatskih naslova koji su registrirani u medunarodnom Upisniku ISSN-a. Za ostale naslove ih je korisno
navesti ako sluze identifikaciji nejedinstvenih naslova. Jedini pouzdani izvor za ISSN i kljuéni i skraéeni
kljucni naslov je Upisnik ISSN-a dostupan putem ISSN Portala.®

210 | 1# | SaSunce Sb(Varaid.)

222 | #0 | SaSunce Sb(Varaidin)

SaSunce :Sbbilten Udruge “Sunce” za osobe s mentalnom retardacijom VaraZdinske

245 | 00
Zupanije /Sc[glavni urednik Vesna Nazansky].

Interpunkcija: Polje ne zavrsava to¢kom, osim ako je zadnja rije¢ kratica. Kvalifikator u potpolju Sb zatvara
se okruglu zagradu.

2.3 Stvarni naslov i podaci o odgovornosti - 245
Prvi korak pri katalogizaciji neomedene grade je odredivanje glavnog stvarnog naslova.

Izvor podataka: naslovna stranica. Kada omot (npr. magazina, revija), odnosno pocetna stranica novina
sadrzi najpotpunije podatke smatraju se naslovnom stranicom.

6 MreZna adresa: http://portal.issn.org
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Ako se podaci ne nalaze na naslovnoj stranici ve¢ drugdje na publikaciji iznimno se mogu unijeti u glavni
opis u uglatim zagradama, a podatak o izvoru s kojeg su preuzeti navodi se u napomeni. Ako se podaci
preuzimaju iz vanjskog izvora, a ne s jedinice grade, navode se samo u napomeni. (Vise pod 10.1.1).

Glavni stvarni naslov unosi se u polje 245 Sa, a iza njega se navode: usporedni stvarni naslov, podnaslov,
stvarni naslov dijela, oznaka dijela i podaci o odgovornosti.

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
245 Stvarni naslov i podaci o odgovornosti (O, NP)
0 Ne izraduje se sporedna katalozna jedinica
0-9 Kada naslov pocinje clanom oznacava broj mjesta koja se
iskljucuju iz redanja uklju¢ujuéi i razmak (npr. The -4, A-2, L' —
2, Ton - 5)
Sa Glavni stvarni naslov (NP)
Sb Usporedni stvarni naslov/Podnaslov (NP)
Sc Podaci o odgovornosti (NP)
Sn Oznaka kola/razdjela (P)
Sp Stvarni naslov kola/razdjela (P)

Za redoslijed unosa potpolja, ovisno o posebnim bibliografskim uvjetima, pogledati ISBD(CR), Skupina 1,
Specifikacija elemenata i PPIAK, cl. 177.

Prvi indikator je uvijek nula jer je naslov glavna kataloZna jedinica.

Interpunkcija: Polje 245 zavrsava tockom, cak i ako je prisutan neki drugi znak.

2.3.1 Glavni stvarni naslov

Glavni stvarni naslov je najvazniji naslov jedinice grade i prvi element opisa, ¢ak i kada mu na naslovnici
prethode neki drugi elementi (npr. podatak o odgovornosti, izdanje, cijena, uvodne rijedi, itd.).
Primjerice, na naslovnici predloska stoji: sensa predstavlja: pilates & yoga, a za glavni stvarni naslov
odabire se: Pilates & yoga.

Glavni stvarni naslov se moze javiti u razlicitim oblicima:
= generickiizraz (npr. Rad, Bilten). Za genericke naslove izraduje se pristupnica. Pristupnica moze
biti klju¢ni naslov u polju 222, koji zajedno s ISSN-om dodjeljuje nacionalni ured za ISSN. Ako
kljuéni naslov ne postoji, katalogizator moZe izraditi pristupnicu u polju 246 3#.

222 | #0 | SaBilten Sb(Centar za autizam)

245 | 00 | $aBilten /ScCentar za autizam ; [uredni$tvo Jasna Bezuk ... et al.].

SaAnnual report /ScCanada Deposit Insurance Corporation =SbRapport annuel / Societe

245 | 00
d’assurance-depots du Canada.

246 | 11 | SaRapport annuel (Societe d’assurance-depots du Canada)

246 | 3# | SaAnnual report (Canada Deposit Insurance Corporation)

POLJA ZA NASLOVE I OSTALA
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ime osobe ili naziv korporativnog tijela, npr.

<
2} 245 | 00 SaSluga BoZji dobri otac Anti¢ :Sbglasilo Vicepostulature sluge BoZjega fra Ante Antica
= /Sclglavni i odgovorni urednik Josip Simi¢].
%)
©)
— = jestili se sastoji od akronima ili inicijala. Kad se glavni stvarni naslov javlja u ispisanom obliku i
? u obliku inicijala ili akronima, za glavni stvarni naslov se uvijek uzima ispisani oblik, a inicijali ili
O akronim navode se kao podnaslov. Akronim se navodi i kao pristupnica u polju 246 30.
A<
<3
Z 8 245 | 00 | SaCroatian medical journal :Sb CMJ /Sc[editors-in-chief Ana Marusi¢, Matko Marusic).
<
NP 246 | 30 | SaCM)
< Z
:8 = sastoji se od brojeva ili kombinacije brojeva i slova. Ispisani oblik naslova navodi se kao
o M . . .
s 5 pristupnica u polju 246 3#.
245 | 00 Sal5 dana :Shilustrirani ¢asopis za umjetnost i kulturu /Sc[urednici Bruno Kragi¢, Tomislav
2.4: Brlek].
246 | 3# | Sa Petnaest dana

Ako je broj u naslovu broj¢ana ili kronoloska oznaka npr. Pucki kalendar za 1999. godinu ili 2. hrvatski
simpozij o lipicanskoj pasmini te se oznake izostavljaju i nadomjestaju s tri tocke, osim ako se nalaze

na pocetku naslova kada se tri tocke izostavljaju.

245

00 SaPucki kalendar Bjelovarsko-bilogorske Zupanije ... /ScStjepan Horvat glavni i odgovorni
urednik.

| 245 | 00 SaAnnual report on operations evaluation.

(naslov pocinje godinom koja se izostavlja jer je na pocetku naslova)

moZe sadrzavati podatak o odgovornosti ili izdanju, ucestalosti izlaZzenja, npr.:

| 245 | 00 | SaMonthly bulletin of statistics.

| 245 | 00 | Salzvje$cée o poslovanju Zagrebacke banke u godini ...

| 245 | 00 | SaWalford’s concise guide to reference material /Scedited by A. J. Walford.

moZe se sastojati od zajednickoga stvarnog naslova i podredenoga stvarnog naslova i/ili njegove
oznake. Zajednicki stvarni naslov je prvi element opisa, a podaci o podredenom se unose u
potpolja Sni Sp.

245

00

SaRad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. SpRazred za matematicke, fizicke,
kemijske i tehni¢ke znanosti. SpKemijske znanosti /Scurednik Mihovil Prostenik.
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2.3.1.1 Odabir glavnog stvarnog naslova

Odabir naslova odreduje grafi¢ka istaknutost, redoslijed i jezik. U slu¢ajevima kada su dijelovi naslova
gramaticki ili smisleno povezani, ali nisu svi graficki istaknuti glavni je stvarni naslov cijeli izraz, a za
graficki istaknuti dio izraduje se pristupnica u polju 246 10.

Npr. Kvarnerski vez (na predlosku stoji velikim slovima istaknuto VEZ, a malim Kvarnerski).

Ako je na naslovnoj stranici vise stvarnih naslova na istom jeziku i pismu na kojem je i glavni stvarni
naslov, odabire se graficki najistaknutiji naslov ili prvi naslov po redu. Ako su stvarni naslovi na naslovnici
na vise jezika i pisama jednako istaknuti odabire se naslov na jeziku i/ili pismu kojim je pisan sadrzaj
jedinice. Ostali, usporedni stvarni naslovi, navode se u polju 2455b i kao pristupnice u polju 246 31.

245 | 00 SaRijecki teologki ¢asopis =SbEphemerides theologicae Fluminenses /Sc[glavni i
odgovorni urednik Josip Grbac].
246 | 31 SaEphemerides theologicae Fluminenses

Kada jedinica grade ima vise naslovnica (npr. kod visejezi¢nih jedinica) naslov se odabire sa stranice koja
je pisana jezikom preteZitog dijela jedinice grade. Ako se taj kriterij ne moZe primijeniti, odabire se naslov
s desne strane ako postoje dvije nasuprotne naslovnice ili naslov s prve naslovnice ako postoji 2 ili viSe
uzastopnih naslovnica.

Kada jedinica grade sadrzi iste tekstove na razlicitim jezicima tiskane u obrnutom smjeru, s naslovnim
stranicama na dva razli¢ita jezika i/ili pisma i s usporednim tekstovima na oba jezika, odabire se naslov
abecedno prvog ili uvrjezenijeg jezika teksta.

Ostale varijante i oblici naslova koji nisu odabrani kao glavni stvarni naslov navode se kao usporedni
stvarni naslovi u polju 246 11 i pristupnice su.

Kao pristupnice se navode i naslovi koji se javljaju na drugim mjestima na jedinici grade. Za sve vrijedi
pravilo da se trebaju bitno razlikovati od glavnog stvarnog naslova ili biti na drugom jeziku te da bi mogli
biti vaZni za korisnika.

2.3.1.2 Navodenje glavnog stvarnog naslova

Glavni stvarni naslov uvijek se preuzima s predloska doslovce, osim velikih slova, akcenata i interpunkcije.
Pritom se posStuju pravopisna pravila jezika na kojem je naslov. Primjer: naslov na predlosku je graficki
oblikovan: POP Skandi, a u 245 se unosi Pop skandi; FourFourTwo unosi se kao Four four two.

Ocite se greske ispravljaju, ali ako katalogizator nije siguran u to¢nost ili ispravan nacin pisanja neke rijeci
treba ju preuzeti kako je navedena na jedinici grade.

Posebni znakovi koji se javljaju bilo gdje u naslovu, a zbog tehnickih zapreka ne mogu se reproducirati u
kataloZnom zapisu (na primjer grcka slova), zamjenjuju se opisnim izrazom te se takav naslov navodi kao
pristupnica u 246 33:

245 | 00 | SaGlas@NSK
246 | 33 | SaGlas NSK
246 | 33 | SaGlas[at]NSK
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Izuzetno dugacak naslov moZe se skratiti, tako da se pritom ne izgubi smisao ili ne narusi gramaticka
ispravnost.

2.3.1.3 Promjene glavnog stvarnog naslova
Vidjeti pod 3 Promjene koje zahtijevaju izradu novog opisa.

Usporedni stvarni naslov

Kada se na propisanom izvoru podataka tj. na naslovnici nalazi vise naslova na vise jezika ili pisama,
naslovi koji nisu odabrani za glavni stvarni naslov navode se kao usporedni stvarni naslovi. Usporedni
se naslovi prenose redoslijedom kojim se nalaze na jedinici grade, a za pravila navodenja u opisu vidjeti

2.3.1.2.

Usporedni stvarni naslov unosi se u polje 245 Sb. Za usporedne stvarne naslove izraduje se pristupnica u

polju 246 31.

Usporedni naslovi koji se ne nalaze na naslovnici ne unose se u glavni opis, nego samo u polje 246 31.

Interpunkcija: Usporedni stvarni naslovi unose se u opis velikim pocetnim slovom iza znaka
jednakosti (=) koji se ponavlja iza drugog i svakog sljedeéeg usporednog stvarnog naslova.

245

00

SaMedia, culture and public relations =SbMediji, kultura i odnosi s javnostima.

246

31

SaMediji, kultura i odnosi s javhostima

2.3.2.1 Promjene usporednog stvarnog naslova

Ako se usporedni stvarni naslov pojavljuje, nestaje ili mijenja na idu¢im svesci¢ima, to se moze
zabiljeZiti ako se smatra znacajnim za korisnika dodavanjem novog polja 246 31 ili nadopunom
broj¢anog podatka u potpolju S$f u postoje¢em polju 246 11.

245 00 SaGlas Roma =$bGraju alu caganjilor = Romano akharipe : prvi romski list u Hrvatskoj
/Sc[glavni i odgovorni urednik Zvonimir Pongrac].

246 11 | SaRomano akharipe$fgod.5,br.16/17(2000)

246 31 | SaGraju alu caganjilor

(Prvi usporedni naslov javlja se samo na prvom svescicu, a drugi na svima.)

2.3.3 Podnaslov

......

naslov ili ukazuje na vrstu, sadrzaj itd. jedinice. U opisu se navodi samo kada se javlja na naslovnoj
stranici. Iznimno se moZe navesti i podnaslov koji se nalazi na nekom drugom mjestu na jedinici grade
i to u uglatim zagradama i jedino ako se smatra znacajnim za korisnika. Ako uz podnaslov na naslovnoj
strani postoje i podnaslovi na drugim mjestima koji se od njega razlikuju, oni se zanemaruju. Tada se u
napomeni navodi izvor s kojeg je preuzet (viSe pod 10.1.1).

| 245

| 00

| $aSocius :Sblist studenata socijalnog rada /Sc[glavna urednica Martina Horbec].

Kad se glavni stvarni naslov javlja u ispisanom obliku i u obliku inicijala ili akronima za glavni stvarni
naslov se uvijek odabire ispisani oblik, a inicijali ili akronim za podnaslov s pristupnicom u 246 30.

Kada se podnaslov javlja i na nekom drugom mjestu na jedinici grade u obliku koji se bitno razlikuje od
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onoga na propisanom izvoru moZe se zabiljeziti u napomeni, no ako je razlika neznatna ili nije vazna za
korisnika ili karakteristicna za publikaciju, drugi se podnaslov ne navodi.

Nadnaslov se unosi u isto potpolje i po istim pravilima kao i podnaslov.

U slucaju sumnje treba li navesti podnaslov ili nadnaslov, preporuca se izostaviti ga.

2.3.3.1 Navodenje podnaslova

Podnaslov se prenosi u opis prema grafickoj istaknutosti ili redoslijedom kojim se nalazi na jedinici grade,
a za pravila navodenja u opisu vidjeti 2.3.1.2.

Podatak o podnaslovu unosi se polje 245 Sb.

Interpunkcija: Podnaslov se upisuje malim pocetnim slovom iza znaka dvotocka (:) koji se ponavlja ispred
drugog i svakog sljedeéeg podnaslova.

| 245 | 00 | SaSociologija sela :Shéasopis za istraZivanje prostornoga i sociokulturnog razvoja.

2.3.3.2 Promjene podnaslova
Ako se podnaslov mijenja tijekom izlaZzenja jedinice grade te se promjene mogu naznaciti u napomeni
ako su vaZzne za korisnika. (vise pod 10.1.3)

2.3.4 Podaci o odgovornosti

Podatak o odgovornosti moze se odnositi na pravnu ili fizicku osobu koja je odgovorna za sadrzaj jedinice
grade. Ako ime ili naziv odgovorne osobe ¢ini cjelinu s drugim opisnim elementom, npr. glavnim stvarnim
naslovom ili podnaslovom, u opis se ne unosi kao poseban podatak o odgovornosti.

245 | 00 | SaProceedings of the American Society of Civil Engineers.

710 | 2# | SaAmerican Society of Civil Engineers (Reston)

245 | 00 | SaGodisnje izvjeée C. k. velike realke u Splitu :Sbhza $kolsku godinu ...

710 | 2# | SaVelika realka (Split)

Procjena Sto je podatak o odgovornosti ovisi o oblikovanju opisivane jedinice grade, odnosno je li
podatak izrijekom naveden u propisanom izvoru podataka. Primjerice, naziv korporativnog tijela koji se
javlja na naslovnici, ali za koji funkcija nije naznacena ili se ne moze utvrditi, ne smatra se podatkom o
odgovornosti. Takav podatak moze se navesti u napomeni o izdavacu (vise pod 10.9).

2.3.4.1 Navodenje podataka o odgovornosti

Podaci o odgovornosti odabiru se prema grafickoj istaknutosti ili redoslijedom kojim se nalaze na jedinici
grade, a navode se u obliku u kojem se nalaze na jedinici grade. Unose se u polje 245 Sc slijedom, a vise
podataka medusobno se odvaja tockom zarezom ;).

2.3.4.1.1 Korporativni podatak o odgovornosti

Serijske publikacije i druga neomedena grada vrlo su Cesto djelo jednog ili viSe korporativnih tijela.
Korporativno tijelo koje je odgovorno za intelektualni sadrzaj jedinice grade naziva se i ,izdavac¢“, a ono
ujedno moze biti i nakladnik. Korporativno tijelo koje se bavi samo nakladnistvom (financira izdavanje)
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i ne sudjeluje u intelektualnom stvaranju djela (,,komercijalni nakladnik”) NE smatra se podatkom o
odgovornosti, navodi se u polju 260$b i za njega se ne izraduje pristupnica.

Serijske publikacije kao anonimne nemaju odrednicu (osobnu ni korporativnu) glavne katalozne jedinice
(primarna odgovornost), ve¢ mogu imati samo korporativnu odrednicu sporedne kataloZne jedinice
(sekundarna odgovornost) te stoga zapisi za serijske publikacije ne sadrze polja 100-111, nego samo 710
tj. uputnicu za sekundarnu odgovornost (korporativno tijelo).

Podatak o izdavacu navodi se u obliku u kojem se nalazi na jedinici grade cak i ako se javlja u skracenom
obliku.

Za publikacije s neizrazitim stvarnim naslovom izraduje se sporedna kataloZzna jedinica za korporativho
tijelo.

210 | 01 | Sazb.rad. Sh(Visoka uéit. $k. Zadru)

222 | #0 | SaZbornik radova Sb(Visoka uciteljska skola u Zadru)

245 | 00 SaZbornik radova /ScSveudiliste u Splitu, Visoka uditeljska $kola u Zadru ; [urednik Robert
Bacaljal.

710 | 2# | SaVisoka uditeljska Skola (Zadar)

Za publikacije s izrazitim stvarnim naslovom preporuca se izraditi sporednu kataloZnu jedinicu za
korporativno tijelo kada je ono dio glavnog stvarnog naslova.

210 | 1# | SaAve Maria Sb(Zagreb)

222 | #0 | SaAve Maria Sb(Zagreb)

SaAve Maria /Scglasilo Sestara dominikanki Kongregacije svetih andela ¢uvara /[ureduje

245 | 00
Slavka Sente].

710 | 2# | SaDominikanke Kongregacije Svetih andela ¢uvara

Ako je naziv izdavada naveden hijerarhijski ta se struktura prenosi u obliku u kojem se javlja na predlosku,
a dijelovi unutar hijerarhije odvajaju se zarezom.

Kada postoji viSe podataka o odgovornosti navode se prva tri, a za ostale se rabi kratica et al.

Kada se podatak o odgovornosti ne nalazi u glavnom stvarnom naslovu, ve¢ na nekom drugom mjestu
jedinice grade, on se navodi jedino ako se smatra znacajnim za korisnika u uglatoj zagradi [].

Vise korporativnih izdavaca koji ¢ine jedan podatak o odgovornosti medusobno se odvajaju zarezom (,) ili
veznicima koji se stavljaju u zagradu.

Za korporativnog izdavaca izraduje se i pristupnica u polju 710.

245 | 00 | SaNovosti /ScHrvatsko knjizniarsko drustvo ;[glavni urednik Alemka Belan-Simi¢].

710 | 2# | SaHrvatsko knjiZzni¢arsko drustvo (Zagreb)

2.3.4.1.2 Individualni podatak o odgovornosti
Podatak o individualnom uredniku navodimo kada se formalno nalazi na gradi u propisanom izvoru.
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Preporuca ga se navesti i ako se nalazi u impresumu ili kolofonu i to u uglatim zagradama. Pristupnica se
ne izraduje, jer je neomedena grada anonimna. lzuzetno, kada stvarni naslov serijske publikacije pocinje
prezimenom, imenom ili titulom njezinog osnivaca, izraduju se sporedne kataloZne jedinice za osnivaca i
za dio stvarnog naslova koji slijedi iza imena.

Podatak o individualnoj odgovornosti navodi se u obliku u kojem se nalazi na jedinici grade, zajedno s
uvodnim izrazima; npr. priredio, compiled by, ali bez titula, npr. prof., dr., fra. i slicno.

Uvodni izraz navodi se na jeziku i pismu glavnog stvarnog naslova. Ako uvodni izraz ne postoji, a vrsta
odgovornosti se moze utvrditi, izraz se dodaje u uglatim zagradama.

Kada postoji viSe podataka o odgovornosti istog stupnja:
- do tri podatka: u zapis se navode sva tri imena,
- viSe od tri podatka: navodi se prvo ime, a za ostale se rabi kratica et al.

| 245 | 00 | $aThe Psychoanalytic study of the child /$c[editors Albert J. Solnit ... et al.]. |

Kada za jedinicu neomedene grade postoji vise podataka o odgovornosti, u opisu se navodi samo najvisi
stupanj odgovornosti, npr.

1. glavni urednik i odgovorni urednik — navodi se glavni urednik

2. urednik i odgovorni urednik — navodi se odgovorni urednik

3. glavni i odgovorni urednik i glavni i/ili odgovorni urednik — navodi se glavni i odgovorni urednik

545 | 00 SaGlas hagioterapije :Sb¢asopis za moralnu preobrazbu i hagioterapiju /Sc[glavni urednik

Zeljka Kolar].

(U impresumu publikacije navedeno je ime odgovornog urednika i glavnog urednika — odabran je glavni
urednik.)

Interpunkcija: Podaci o odgovornosti slijede iza kose crte (/), izmedu viSe podataka o odgovornosti stoji
znak (;), dijelovi unutar hijerarhije jednog izdavaca ili viSe izdavaca koji Cine jedan podatak o odgovornosti
odvajaju se zarezom.

2.3.4.2 Promjene podatka o odgovornosti

Promjene korporativnog podatka o odgovornosti navode se u napomeni (polje 550, vise pod 10.9)
vremenskim slijedom, ako su znacajne za korisnika, osim u sluc¢aju kada korporativni izdavac kvalificira
genericki naslov, pa treba izraditi novi zapis. (viSe pod 3 Promjene koje zahtijevaju izradu novog zapisa).

Za promjene individualnog podatka o odgovornosti vidjeti 10.1.4.

2.3.5 Podredeni stvarni naslov

Podredeni stvarni naslov i s njime povezana brojc¢ana ili slovna oznaka navode se iza glavnog stvarnog
naslova, u potpolju Sp stvarni naslov kola/razdjela i u potpolju $Sn oznaka kola/razdjela. Potpolja su
ponovljiva.

| 245 | 00 | SaTrade policy review. SpKyrgyz ... /ScWorld Trade Organization.
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Interpunkcija: Potpolju $Sn prethodi tocka (.), a potpolju Sp zarez (,). Ako ne postoji potpolje Sn, onda
potpolju $p prethodi tocka (.).

2.3.6 Usporedni oblici

Kada se na naslovnici javlja jedan ili vise usporednih stvarnih naslova, podnaslova i/ili korporativnih
podataka o odgovornosti na viSe jezika rade se jezicni blokovi. Ako se samo neki podaci navode na vise
jezika posStuje se osnovni redoslijed elemenata. Vise o redoslijedu navodenja elemenata pod posebnim
bibliografskim uvjetima vidjeti u PPIAK-u, ¢l. 177.

SaMonthly bulletin of statistics /ScStatistical office of the United Nations, Department of
245 | 00 | Economic Affairs =SbBulletin mensuel de statistique / Bureau de statistique des Nations

Unies, Departement des affaires economiques.
246 | 31 | SaBulletin mensuel de statistique

Ako se podatak o individualnoj odgovornosti javlja samo na jednom jeziku, u opis se unosi iza zadnjeg
naslova ili podnaslova:

SaSumarski list :Sbznanstveno-struéno i stalegko glasilo Hrvatskoga Sumarskog drustva
245 | 00 | =journal of the Forestry Society of Croatia = Zeitschrift des Kroatischen Forstvereins =
revue de la Societe forestiere Croate /Scglavni i odgovorni urednik Branimir Prpic.

Ako pak ne postoji viSe naslova i podnaslova, ali se podatak o odgovornosti javlja na vise jezika, do tri
usporedna podatka medusobno odvojena znakom = mogu se navesti iza zadnjeg naslova ili podnaslova:

SaDocuments working papers /ScCouncil of Europe, Parliamentary Assembly = Conseil

245 | 00 .
de I'Europe, Assemblee parlementaire.

Usporedni oblici popratnih rijeci podatka o individualnoj odgovornosti (npr. glavni urednik, editor-in-chief
i sl.) navode se samo ako se nalaze na naslovnici, a odvajaju se zarezom. Usporedni podatak iznimno se
preuzima iz drugog izvora kada je prvi jezik manje poznat.

2.4 Sporedni stvarni naslov(i) - 246

Polie 1.ind. 2.ind. potpolje

246 Sporedni stvarni naslov (P)
Pristupnica s napomenom za sporedni stv. nasl.
Pristupnica bez napomene za sporedni stv. nasl.

Si Tekst napomene o vrsti naslova (NP)
Sa Stvarni naslov (NP)

Sb Podnaslov (NP)

Sn Brojcana oznaka kola/razdjela (P)
Sp Naziv kola/razdijela (P)

Sf Datum i/ili brojéana oznaka (NP)

(Potpolja su navedena redoslijedom unosa.)

1. indikator: 1 izraduje se pristupnica s napomenom za sporedni stv. nasl.

3 izraduje se pristupnica bez napomene za sporedni stv. nasl.
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Napomena: Vrijednost 1. indikatora je 1 kada je polje 246 ujedno i napomena. U slucaju da postoji
potreba da se vrsta naslova dodatno objasni, koristi se potpolje Si te je tada prvi indikator uvijek 1.
Vrijednost 1. indikatora je 3 kada polje 246 nije napomena.

Redoslijed unosa potpolja Sa, Sb, Sn isti je kao i kod polja 245.
Ako naslov zapodinje ¢lanom on se u potpolju Sa ne navodi.

Kada se polje rabi kao napomena, samom naslovu obi¢no prethodi uvodni izraz koji se unosi u opis ako je
prvi indikator 1.

U potpolje Sf unosi se podatak o prvom i/ili posljednjem sve$¢iéu na koji se odnosi sporedni naslov
naveden u potpolju Sa. Podatak se ne unosi ako se sporedni naslov pojavljuje na svim sve$¢i¢ima, tijekom
cijelog izlaZenja jedinice grade. Potpolju $f ne prethodi nikakav interpunkcijski znak, osim ako sadrzaj koji
mu prethodi nije kratica, inicijal ili podatak koji zavrSava tockom.

2. indikator odreduje vrstu naslova
# Vrsta naslova nije odredena

Naslovi koji ne spadaju u druge vrste, npr. oblik pod kojim je naslov poznat, oblik
naslova koji sluZi kao pristupnica za jedinstvenu identifikaciju nejedinstvenih naslova
ako ne postoji klju¢ni naslov u polju 222, manje promjene naslova za koje se ne izraduje
poseban zapis tj. za one naslove koji se ne mogu opisati niti jednim drugim indikatorom.

SaOglasnik :Sbbesplatni mali oglasi = the free-ads paper : hrvatski oglasno-informativni

245 | 00
list /Sc[glavni urednik Gordan Putanec].

246 | 3# | SaPlavi oglasnik

Sal4 dana :Sbdvotjedne novine podruéja Ivanié-Grada, KriZa i Klostar Ivaniéa /Sc[glavni

245 | 00
urednik Martina Orac].

246 | 3# | SaCetrnaest dana

0 Dio naslova
Dio naslova za koji je potrebno izraditi pristupnicu, npr. naslov dijela (naveden u 2455p),
istaknuti dio naslova ili akronim kada se u polju 2455a navodi ispisani oblik naslova.

245 | 00 | Salournal of technical writing & communication /Sceditor Charles H. Sides.

246 | 30 | SaTechnical writing and communication

1 Usporedni stvarni naslov
Unose se pristupnice za svaki usporedni naslov. (vise pod 2.3.2).

SaBilten Zavoda za lingvistiku =SbBulletin of the Institute of Linguistics /Sc[glavni i

245 | 00
odgovorni urednik R. Filipovic].

246 | 31 | SaBulletin of the Institute of Linguistics
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2 Razlikovni naslov

Naslov koji se pojavljuje uz redoviti, glavni stvarni naslov, npr. naslov pojedinog svescica,
tematskog broja ili sl. (Cesto na godisnjim izvjeS¢ima ili zbornicima radova s konferencija
ili kada je poseban broj ¢asopisa posveéen nekoj temi).

Ovdje se ne navode pojedinacni naslovi unutar nakladnicke cjeline.

Ovaj indikator se uvijek koristi s podatkom o datumu ili brojéanoj oznaci u potpolju $f.
Ako se na svim ili veéini svescica uz glavni navodi i poseban, razlikovni naslov izraduje se
opcenita napomena u polju 500 (vise pod 10.1.2).

245 | 00 SaGlasilo /ScHrvatsko drustvo medicinskvih biokemicara = Croatian Society of Medical
Biochemists ;[urednica Biserka Getaldi¢-Svarc].
246 | 12 | SaKongresno glasiloSfvol.10,br.1(2006)
246 | 12 | SaCongress newsletter$fvol.10,br.1(2006)
3 Ostali sporedni stvarni naslovi
Koristi se za npr. naslov iz impresuma, prednaslov, knjigoveski naslov, naslov iz kolofona,
ispisani oblik naslova, itd.
SaDDD i ZUPP ... :Sbseminar : zbornik radova : novine u djelatnosti dezinfekcije,
245 | 0o dezinsekcije, deratizacije i zastite uskladistenih poljoprivrednih proizvoda = [proceedings
: disinfection, disinfestation, deratization and protection of stored agricultural products]
/Sc[glavni i odgovorni urednik Zlatko Korunic].
246 | 33 | SaDezinfekcija, dezinsekcija, deratizacija i zastita uskladiStenih poljoprivrednih proizvoda

4 Omotni stvarni naslov

Koristi se za omotni naslov koji se razlikuje od onoga s naslovnice.

5 Stvarni naslov na sporednoj naslovnoj stranici
To su obiéno naslovi, Cesto i na stranom jeziku, na stranici koja se nalazi ispred ili iza
naslovnice.

6 Stvarni naslov nad tekstom
Koristi se za naslove otisnute na vrhu prve stranice s tekstom.

7 Tekudi stvarni naslov

Naslov na vrhu ili dnu svake stranice jedinice grade.

8 Hrpteni stvarni naslov
Koristi se ako se naslov pojavljuje na hrptu izvorne jedinice grade, a ne za naslov lokalno
uvezanog sveska.

Interpunkcija: Polje 246 ne zavrSava tockom, osim ako je zadnja rije¢ kratica ili datum koji zavrSava

tockom.
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3 PROMIENE KOJE ZAHTIJEVAIJU IZRADU NOVOG OPISA

Za svaku se znacajnu promjenu odredenih elemenata opisa (npr. naslov, podatak o izdanju, medij)
izraduje novi zapis. Zapisi se medusobno povezuju (vise pod 12 Polja za povezivanje zapisa).

245 | 0o SaAdventisti¢ki pregled :Sbglasilo Kri¢anske adventisti¢ke crkve] /Sc[glavni i odgovorni
urednik Durdica Garvanovic Porobija].

260 | ## | SaZagreb :SbKrs¢anska adventisti¢ka crkva, $¢1999- .

780 | 00 | StPregled (Zagreb. 1999)$x1331-8764

U slucaju dvojbe preporuca se ne izradivati novi zapis.

3.1 Znacajne promjene koje zahtijevaju izradu novog zapisa

dodavanje, izbacivanje, promjena ili promjena redoslijeda unutar prvih pet rijeci stvarnog

naslova (ili Sest ako naslov zapocinje ¢lanom)

dodavanje, izbacivanje, promjena ili promjena redoslijeda unutar prvih pet (ili Sest ako naslov

zapocinje ¢lanom) rijeci kada ta promjena mijenja znacenje stvarnog naslova ili upuéuje na to da

se radi o drugacijem sadrzaju.

Primjer: Jasket magazin postaje Jasket motocross magazin a Jasport MX magazin
promjena korporativnog tijela u naslovu (ali ne i promjene u nazivu, obliku ili hijerarhiji, ili

zamjena varijantnim nazivom ukljucujuci kraticu — vidjeti manje promjene naslova nize)

promjena naziva korporativnog tijela koje kvalificira genericki naslov (ali ne i promjene u nazivu,

obliku ili hijerarhiji, ili zamjena varijantnim nazivom ukljucujuéi kraticu — vidjeti manje promjene

naslova nize).

Primjer: Annual report of the Ontario Advisory Council on Multiculturalism postaje Annual report

of the Ontario Advisory Council on Multiculturalism and Citizenship

promjena podatka o izdanju (npr. znac¢ajna promjena teritorijalnog podrudja ili opsega)
promjena materijalnog nositelja (medija).

Primjer: Hrvatska konferencija o kvaliteti. Zbornik radova (Tisak) postaje Hrvatska konferencija o
kvaliteti. Zbornik radova (CD-ROM)

kada podredeni naslov (naslov kola) postane neovisni stvarni naslov

Primjer: Fauna Norwegica. Series B, Norwegian Journal of Entomology postaje Norwegian

Journal of Entomology

kumulacije koje nose isti naslov i na istom su jeziku kao i osnovna jedinica grade, ali je sadrzaj

kumulacije bitno razlicit

kada je jedinica grade nastala spajanjem dviju ili viSe jedinica grade

Primjer: Auto auto + Moto puls = Auto moto puls

kada je jedinica grade nastala diobom dviju ili viSe jedinica grade

Primjer: Auto moto puls: Auto auto + Moto puls

3.2 Manje promjene koje ne zahtijevaju izradu novog zapisa
Za manje promjene naslova ne izraduje se novi zapis nego se kasniji naslov biljezi u polju 246 1# s
napomenom u Si Gl. stv. nasl.: ... i podatkom o razdoblju na koje se odnosi u Sf.

245

00

SaBelupo :Sbglasilo Belupa /Sc[glavni urednik Ivo Belan].

246

1#

SiGl. stv. nasl.:SaGlasilo BelupoSf1997, br. 10- .

PROMJENE KOJE ZAHTJEVAJU

IZRADU NOVOG OPISA

o8
(@8]
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(Dodavanije rijeci ,glasilo” smatra se manjom promjenom naslova pa u polju 245 ostaje naslov s prvog
svescica, a novi se unosi u 246 1# s pripadajuéim broj¢anim podatkom u potpolju 5f.)

Kada se manje promjene naslova izmjenjuju u nepravilnim razmacima s neodredenom ucestalos¢u
navodi se opéenita formulacija.

245 | 00 | SaGodisnje izvje$ée /ScUdruga ljubitelja pasa.

246 | 1# | SiPojedini sves¢ici imaju gl. stv. nasl.:5aGodisnji izvjestaj

Promjene naslova koje se smatraju manjima:

= promjene u nacinu pisanja jedne ili viSe rijeci, npr. brojke, kratice i drugi simboli

= promjene koje ukljuuju promjenu navodenja akronima ili inicijala i razrijeSenog oblika

= promjene u nastavku rijeci, npr. jednina postaje mnozina
Primjer: Dani jabuke mijenja se u Dani jabuka

= dodavanje, ispustanje ili mijenjanje ¢lanova, prijedloga i veznika bilo gdje u glavhom stvarnom
naslovu

= promjene u nazivu korporativnog tijela, promjene u hijerarhiji ili gramatickim vezama bilo gdje
u glavnom stvarnom naslovu (npr. promjena redoslijeda rijeci, zamjena varijantnim nazivom
ukljucujuci kraticu)
Primjer: Novosti (Caritas Zagrebacke nadbiskupije) postaje Novosti (Caritas Nadbiskupije
zagrebacke)

= dodavanje, ispustanje ili promjena interpunkcijskih znakova bilo gdje u glavnom stvarnom naslovu

= promjena redoslijeda usporednih naslova koji se javljaju na vise jezika, ako se odabrani glavni
stvarni naslov i dalje javlja kao usporedni stvarni naslov
Primjer: Glas Roma postaje Graju alu caganjilor

= dodavanje, ispustanje ili promjena rijeci koje povezuju stvarni naslov s brojéanim podacima

= dodavanje, ispustanje ili promjena redoslijeda rijeci u nabrajanju koji ne mijenjaju znatno sadrzaj
dodavanje ili ispustanje rijeci kao S$to su ,,Casopis”, ,bilten”, tj. koji ukazuju na vrstu jedinice (ali ne
ako se mijenja vrsta)
Primjer: Top of the pops magazine postaje Top of the pops

4 1ZDANIJE - 250

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
250 # # Sa Podatak o izdanju (NP)

245 | 00 | SaCosmopolitan.

250 | ## | SaHrvatsko izd.

Izvor podataka: naslovna stranica, preliminarne stranice, kolofon.

Podatak o izdanju navodi se samo ako se nalazi na publikaciji. Koriste se izrazi koji se javljaju na gradi,
a rije€ izdanje ili istoznac¢nica na drugom jeziku krati se prema PPIAK, ¢l. 201.2. Ukoliko se podatak

o0 izdanju sastoji od znakova koji se iz tehnickih razloga ne mogu reproducirati, oni se zamjenjuju
odgovarajucim rije¢ima ili brojevima u uglatoj zagradi. Kada se podatak preuzima iz izvora koji nije
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propisan, zatvara se u uglatu zagradu [].

Kada se podatak o izdanju javlja na nekoliko jezika, u potpolju Sa navodi se samo podatak na jeziku
naslovnice.

U slu¢aju znacajne promjene podatka o izdanju (promjena opsega ili podrucja kojem je publikacija
namijenjena) izraduje se novi opis. Ako se podatak neznatno mijenja, pojavljuje ili nestaje na iduéim

Polje se ne koristi za broj¢anu oznaku poput 1st ed., 5th ed. vec se ista navodi u polju 362.

Interpunkcija: Polje zavrsava tockom.

5 1IZDAVANJE, RASPACAVANJE - 260

Polie 1.ind. 2.ind. potpolje

260 # # Izdavanje, raspacavanje (O, P)

# # Prvi nakladnik

2 # Drugi i sljedeci nakladnik

3 # Sadasniji (zadnji) nakladnik
S3 Navedena grada
Sa Mjesto izdavanja i/ili raspacavanja (P)
Sb Naziv nakladnika (P)
Sc Godina izdavanja i/ili raspacavanja (P)

Se Mijesto tiskanja ili proizvodnje (NP)
Sf Proizvodac (NP)
Sg Godina proizvodnje (NP)

(Potpolja su navedena redoslijedom unosa.)

Izvor podataka: cijela jedinica grade
5.1 Podatak o mjestu izdavanja podrazumijeva sjediste nakladnika, ili ako takvog podatka nema,

preuzima se mjesto objavljivanja ili raspacavanja. Podatak o mjestu izdavanja preuzima se u pravopisnom
obliku u kojem je naveden na opisivanoj jedinici grade, ukljucujudi i oblik u padezu:

v

IZDAVANJE I RASPACAVANIJE - 260

O8)
Q1

1260 | ## | SaU Zagrebu

Kada podatak nije naveden na jedinici grade, ali se mozZe utvrditi (preuzeti iz nekog drugog izvora) zatvara
se u uglatu zagradu. Ako to nije moguce, pretpostavljeni se podatak navodi u uglatoj zagradi sa znakom
upitnika:

| 260 |## | Sa[Baltimore?]

Kada se mjesto izdavanja ne moze utvrditi niti je navedeno na jedinici grade, u uglatoj zagradi navodi se
kratica S. 1.

Kada se zna da je podatak pogresan, u uglatoj se zagradi mozZe navesti ispravan oblik kojemu prethodi
kratica i. e..
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Ako se smatra potrebnim radi identifikacije, nazivu mjesta dodaje se i naziv zemlje ili drzave.

| 260 | #H# | SaCambridge, Mass. |

Kada ima viSe mjesta izdavanja, ona se navode u ponovljivim potpoljima Sa i medusobno odvajaju s [;].

Za hrvatske naslove preporuca se navesti sva mjesta izdavanja, a za strane samo prvo s oznakom ,etc.” za
ostale.

Promjena mjesta izdavanja navodi se ako je potrebno za identifikaciju ili vazno za korisnike kataloga, a
preporuca se navoditi promjene za hrvatske publikacije. Za to se koristi ponovljivo polje 260 odabirom
navedenih oznaka na mjestu prvog indikatora (vise pod 5.3)

Interpunkcija: Potpolje Sa zavrsava znakom (:), ako prethodi potpolju $Sb, a s (;), ako prethodi sljedeéem
Sa.

5.2 U potpolje 260Sb unosi se nakladnik ili vise njih redoslijedom kojim su navedeni na jedinici grade.
Ako se nakladnik javlja u viSe oblika prednost im se daje ovim redoslijedom: podatak s naslovnice,
preliminarnih stranica, impresuma, kolofona i ostatka publikacije.

Nakladnik se navodi u imeni¢nom nominativhom obliku, osim kada se on ne moze sa sigurno$c¢u utvrditi
(npr. za strane nakladnike). Tada se podatak o nakladniku navodi u obliku u kojem je naveden na jedinici
grade. Pojmovi koji oznacavaju djelatnost (npr. nakladnik, Verlag) ili pravni oblik nakladnika (d.o.0.)
izostavljaju se iz opisa.

Nakladnik se s predloska preuzima doslovce i u potpunom obliku, npr. Veleuciliste u Slavonskom Brodu),
¢ak i u slucajevima kada PPIAK navodi da se on krati, kako bi se omogudilo ucinkovito pretraZivanje u
OPAC katalogu.

Kada nakladnik nije naveden niti se moze utvrditi, u uglatoj zagradi se navodi kratica s. n.

Ako je naziv nakladnika na jedinici grade naveden na vise jezika, navodi se oblik na jeziku glavnog
stvarnog naslova (ako postoji), odnosno graficki najistaknutijeg, odnosno prvog navedenog naslova.

Ako je naziv nakladnika u potpunosti naveden u polju 245, ovdje se moZe navesti u skracenom obliku, ¢ak
i kada se taj oblik ne javlja na predlosku.

U sluéaju viSe nakladnika, ponavlja se potpolje Sb.

SaSplit : SbHrvatski pedagosko-knjizevni zbor, Ogranak Split :SbVisoka uciteljska skola

260 | ##
:SbFakultet prirodoslovno-matemati¢kih znanosti i odgojnih podrudja, $¢1952- .

Za hrvatske naslove preporuca se navesti sve nakladnike i njihove usporedne nazive, a za strane samo
prvog (ili graficki istaknutog) s oznakom ,,etc.” za ostale.

Interpunkcija: Potpolje Sb zavr$ava znakom (,) ako prethodi potpolju Sc, znakom (:), ako prethodi
sljiedeéem potpolju Sb, a znakom (;), ako prethodi potpolju $Sa. Vise nakladnika odvaja se dvotockom (:).
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5.3 Promjene mjesta izdavanja i nakladnika
Promjene koje su se dogodile tijekom izlazenja publikacije preporuca se navesti samo za hrvatske
naslove. Za to se koristi ponovljivo polje 260 s razli¢itim prvim indikatorom.

1. indikator # koristi se pri prvoj izradi bibliografskog opisa i temelji se na podacima s prvog ili prvog
dostupnog svescica. Taj je podatak vazan za identifikaciju naslova i koristi se kao kvalifikator pa se ne
moze mijenjati, osim ako je pogresan ili se kasnije katalogizira po ranijem svesci¢u. U zapisu moze
postojati samo jedno polje 260 s prvim indikatorom #. Takoder, samo prvo polje 260 moze imati godinu u
potpolju Sc.

1. indikator 2 koristi se za podatke o drugoj i sljedeéim promjenama.

1. indikator 3 koristi se za sadasnje, odnosno zadnje podatke. Kod svake nove promjene podatak o
prethodnom nazivu se iz ovoga polja seli u polje s indikatorom 2, a ovdje se navodi tekuéi podatak.

Potpolje $3 navodi se uz indikatore 2 i 3 te sadrzi kronoloske podatke koji ukazuju na vrijeme kada je u
navedenoj gradi doslo do promjene. Ukoliko tocan kronoloski podatak o poéetnoj/zavrénoj godini nije
poznat, koriste se uglate zagrade.

Unosi se kao prvo potpolje.

v

IZDAVANJE I RASPACAVANIJE - 260

OY)
N

260 ## | SaHvar :SbRedakcijski kolegij grupe mladih vjernika Zupske zajednice,5c 1976- .

260 3# | $32007- Sa Hvar :$bZupa sv. Stjepana |.

(2007. mijenja se nakladnik koji se navodi u ponovljivom polju 260, a u potpolju 53 se navodi kronoloski
podatak kada se promjena dogodila.)

1260 [ 2# | $31980-May 1993$alondon :$bVogue

Za hrvatske serijske publikacije polje 260 ponavlja se za najvise 4 nakladnika; u slucaju veceg broja
nakladnika, izraduje se polje 260 za prvog i posljednjeg, dok se svi navode u napomeni (polje 500) (vise
pod 10.1.6).

Za ucestale promjene nakladnika oblikuje se opéenita napomena (vise pod 10.1.6).

5.4 Godina izdavanja serijskih publikacija odnosi se na godine izdavanja prvog i/ili posljednjeg svescica.
Godina(e) u ovom polju mora(ju) se podudarati s godinom u 008/07-10 (pocetna godina) i 11-14 (zavrsna
godina), a mogu se, ali ne moraju podudarati s godinom(ama) navedenim u polju 362.

Godina se navodi kako je navedena na gradi. Ako godina nije navedena na gradi, a moZe se pronaci
u nacionalnoj bibliografiji ili nekom drugom pouzdanom izvoru, onda se navodi u uglatoj zagradi.
Pretpostavljena se godina navodi s upitnikom na kraju, u uglatoj zagradi, primjerice [19977].
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Netocne se godine ispravljaju i navode u uglatoj zagradi iza podatka navedenog na jedinici grade, npr.
1905[i.e. 1950].

| 260 | ## | SaZagreb :$bHrvatska akademija znanosti i umjetnosti, $c2001-

| 260 | ## | SaNew Delhi :$bMinistry of External Affairs, $c[1998]-

| 260 | Ht | SaZagreb :SbSavez slijepih i slabovidnih Hrvatske, $¢1987-1992.

Interpunkcija: Potpolje Sc zavriava tockom (.) za naslove koji su prestali izlaziti, spojnicom (-) za tekuée
naslove ili uglatom zagradom [ ] ukoliko je podatak o godini preuzet izvan jedinice.

5.5 Mjesto tiskanja ili proizvodnje navodi se kada je nepoznato mjesto izdavanja:

| 260 |## | $a[s.1.]:5bPromo, $c1987- Se(Varaidin)

5.6 Proizvodac ili tiskara navodi se kada je nepoznat nakladnik ili kada je nakladnik osoba:

| 260 | ## | Sa[Pennsylvania :$bs. n.],$c1878-[1927?] $f (J.E. Wible)

5.7 Godina tiskanja ili proizvodnje moZe se navesti ako se razlikuje od godine navedene u potpolju Sc
godina izdavanja i/ili raspacavanja, osim kada se godina tiskanja ili proizvodnje ionako navodi umjesto
godine izdavanja ili raspacavanja.

Interpunkcija: Podaci u potpoljima $e i $f zatvoreni su unutar okruglih zagrada ().

6 MATERIJALNI OPIS - 300

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje

300 # # Materijalni opis (P)
Sa Posebna oznaka grade i opseg (P)
Sb Druge materijalne pojedinosti (NP)
Sc Dimenzije (P)
Se Podatak o popratnoj gradi (NP)

Izvor podataka: cijela jedinica grade.

6.1 Posebna oznaka grade sluzi oznacavanju materijalnog oblika u kojem je grada objavljena. Za tiskane
serijske publikacije navodi se u obliku kratice, na jeziku bibliografskog sredista (sv., br.).

Za publikacije koje izlaze navodi se samo posebna oznaka grade. Za publikacije koje su prestale izlaziti
navodi se broj bibliografskih jedinica, a ne broj fizi¢kih jedinica koje odredena zbirka posjeduje.
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U slucaju hijerarhijskih oznaka na gradi uvijek se navodi najvisa razina, npr.

| Vol. 1,br. 1(1878)-vol. 5,br. 60(1883) b 3005a5 sv.

(Mjesecnik s hijerarhijskim oznakama volumena i broja.)

| 1982, no. 1-1992, no. 10 b 300$a118 br.

(Mjesecnik kojem u zadnjoj godini nisu izasla dva broja.)

| 1932, prolje¢e-1935, ljeto b 300$a14 br.

(Tromjesecnik koji je prestao izlaziti u ljeto.)

| 1945-1985 b 3005240 sv.

(Godisnjak koji ima samo kronolosku, a ne i broj¢anu oznaku.)

6.2 Podaci o drugim materijalnim pojedinostima navode su u potpolju Sb, npr.

245 | 00 | SaGloria /Sc[glavna urednica Dubravka Tomekovi¢ Aralical.

300 | ## | Sa sv.:Sbilustr. u bojama ;$c30 cm

6.3 Podatak o dimenzijama navodi se u potpolju Sc.

[300 |## |S$a sv.:Scdimenzije: 25-28 cm.

Vece se promjene biljeZe, a podatak o ranijim dimenzijama navodi se u napomeni u polju 500 (vise pod
10.1.9). Ako dimenzije variraju do 2 cm, to se ne smatra promjenom vec se biljezi raspon.

6.4 Podatak o popratnoj gradi navodi se samo kada se ona objavljuje zajedno sa serijskom publikacijom,
redovito ili povremeno, tijekom cijelog njenog izlazenja.

Podaci o prilozima navode se u poljima 525 i 770.

Interpunkcija: Potpolju Sb prethodi dvotocka (:), potpolju Sc toka-zarez (;), a potpolju Se plus (+).

7 PODATAK O UCESTALOSTI IZLAZENJA - 310 ; 321

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
310 # # Sa Tekuca ucestalost izlazenja (O, NP)

Izvor podataka: cijela jedinica grade.

v
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Navodi se tekstualni oblik podatka koji odgovara kodu u polju 008/18.

008/18 mr
245 00 Salndia perspectives /ScMinistry of External Affairs ; editor Amit Dasgupta.
310 Ht SaMjesetno

Kod svake promjene u polje 310 unosi se tekuci podatak, a podatak o prethodnoj uéestalosti izlazenja,
kao i razdoblje na koje se odnosi, navodi se u polju 321.

Kada publikacija prestane izlaziti, podatak o zadnjoj ucestalosti izlaZenja ostaje u polju 310.
Kada publikacija Cesto mijenja ucestalost izlaZenja, tj. ako bi trebalo unijeti vise od tri polja 321, umjesto
toga se unosi op¢enita napomena ,UcCestalost izlaZenja se ¢esto mijenja“. K6d u 008 osuvremenjuje se

kod svake promjene.

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje

321 # # Sa Prethodna ucestalost izlaZenja (P)
Sb Datum prethodne ucestalosti
008/18-19 wr
245 00 | SaGloria /Sa[glavna urednica Dubravka Tomekovié¢ Aralical.
362 ## | SaTjedno
321 ## | SaDvotjedno, $b1994-1995, br. 49

Potpolje Sb sadrzZi brojéani i/ili kronoloski podatak o prvom i/ili posljednjem sveséiéu na koji se podatak o
izlaZzenju odnosi.

Ako je ulestalost namjerno neredovita, ne moze se utvrditi (008/#) ili je nepoznata (008/u), takvom se
navodi i redovitost.

008/18 #
310 ## Sa Neredovito

008/18 u
310 ## Sa Nepoznato

Podatak o ucestalosti izlazenja za prvi pristigli svesci¢ preuzima se s jedinice grade. Ako se tijekom
vremena utvrdi da on ne odgovara stvarnoj ucestalosti izlaZenja, zanemaruje se i na svim mjestima biljezi
se ispravan podatak u polja 008/18 i 310.

Na primjer:
Navedena ucestalost na publikaciji: mjesecno
Stvarno izlaZenje tijekom tri godine: dva do tri broja godisnje

008/18 f
008/19 x
310 ## Sa Dva do tri broja godisnje
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Podatak u polju 310 je prva obavezna napomena za serijske publikacije prema ISBD redoslijedu.

Interpunkcija: Polja 310 i 321 ne zavrSavaju tockom, osim ako je zadnja rijec kratica.

8 DATUMI IZDAVANIJA 1/1LI BROJCANA OZNAKA - 362

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
362 0 # Sa Datumi izdavanja i/ili brojéana oznaka (P)

Izvor podataka: Cijela jedinica grade, pouzdani izvori, npr. nacionalne bibliografije i katalozi.
Navode se brojevi i/ili oznake razdoblja prvog i/ili posljednjeg svesci¢a. Kada se opis izraduje prema
svescicu koji nije niti prvi niti posljednji, a podatak o prvom i/ili posljednjem svesci¢u ne moze se nadi u

nekom drugom pouzdanom izvoru podataka vec se pretpostavlja, on se stavlja u uglatu zagradu [].

Ako na prvom sves$ci¢u nema kronoloskih i/ili broj¢anih oznaka pretpostavljeni podaci stavljaju se u
uglatu zagradu.

[ 362 |o# | $avol. 1, no. 1(1960)-

Podaci se preuzimaju u obliku u kojem su navedeni na publikaciji, rimski se brojevi zamjenjuju arapskim.
Popratni izrazi uz brojéane oznake krate se prema PPIAK-u, biljeska 58 i biljeSka 59.

Nepotpuni, netocni ili pogresno otisnuti podaci koji se odnose samo na prvi svesci¢ upotpunjuju se ili
ispravljaju umetanjem kratice i. e. iza koje slijedi toc¢an broj.

362 |o# | savol. 21[i.e. 12)-

Ako kronoloske i/ili brojéane oznake na publikaciji nisu navedene ve¢ se nasluc¢uju, navodi se priblizna
godina ili desetljece, npr.

362 |o# |S$allg. 1, Nr.1(19--2)]-

(Na temelju svescica koji se opisuje naslucuje se da je prvi svescic¢ nosio navedene brojcane podatke, ali
desetljece ni godina nisu sigurni.)

Ako se opis ne radi prema prvom svesciéu, podatak o koristenom svesci¢u navodi se u napomeni u polju
588 (vise pod 10.1.7).

362 | O# | Salg.1,Nr.1(1985)-

588 | ## | SaOpis prema Jg. 1, Nr. 5(1985)

v

DATUMI IZDAVANJA I/ILI
BROJCANA OZNAKA - 262

41
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Kad serijska publikacija dobije nov niz broj¢anih oznaka, ali se njezin glavni stvarni naslov ne mijenja, novi
se broj¢ani niz navodi iza prvoga niza. Oznake poput nova serija, Neue Folge, new series itsl. prenose se s
predloska. Podaci o novom nizu navode se u nastavku potpolja iza znaka (;).

[ 362 |o# | $avol. 1, no. 1(Mar.1950)-vol. 4, no. 5(Aug. 1954) ; Dec. 1954-

362 | o# | $aVol. 1, no. 1(1941)-vol. 5, no. 4(1950) ; n. s., vol. 1, no. 1(1951)-

Oznaka kao 1st ed., 35th ed. ne smatra se oznakom izdanja, ve¢ brojcanom oznakom te se navodi u ovom
polju.

| 362 | o# | $aEd. 1(1990)-

Godine u polju 362 mogu, ali ne moraju biti identiéne podacima u poljima 008 (7-14), odnosno 260 Sc.

Interpunkcija: Polje zavrsava crticom (-) ako jedinica grade izlazi, odnosno tockom ako je jedinica grade
prestala izlaziti i nema nikakvog drugog znaka interpunkcije (npr. zagrada), vise nizova broj¢anih oznaka
odvajaju se znakom (;).

362 |o# |s$a1972-

1362 | o# | $avol.1, no. 1(Spring 1980)-vol. 5, no. 4(Winter 1985)

362 |o# | $a1980-1999.

9 NAKLADNICKA CJELINA - 490

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje

490 Podatak o nakladnickoj cjelini (P)
0 Ne izraduje se pristupnica
# Sa Podatak o nakladnickoj cjelini (P)
Sv Brojcani i/ili kronoloski podaci (P)
$x ISSN (P)

Vrijednost prvog indikatora uvijek je 0.
Izvor podataka: cijela jedinica grade

Serijska publikacija moZe pripadati jednoj ili vise nakladnickih cjelina. U tom se slucaju polje ponavlja.
Navodi se samo kada svi svescici serijske publikacije pripadaju istoj nakladnickoj cjelini ili kolu.

Glavni stvarni naslov nakladnicke cjeline ili kola moZe se sastojati od skupnog stvarnog naslova ili
stvarnog naslova kola. Skupni stvarni naslov nakladnicke cjeline preuzima se to¢no s predloska, iz

propisanog izvora. Kad skupni stvarni naslov zapodinje ¢lanom, on se ne unosi u potpolje $a.

U potpolju $Sa se, uz naslov, mogu navesti i podaci o odgovornosti ili podnaslov koristeéi odgovarajuéu
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ISBD interpunkciju. Naslovi i oznake dijelova i/ili kola ne navode se u zasebnim potpoljima.
Za povezivanje serijske publikacije s nakladni¢ckom cjelinom unutar koje se objavljuje sluze polja 760 za
nakladnicku cjelinu i 762 za kolo.

245 00 SaStudia Austro-Polonica.
490 o# SaZeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace historyczne,5x 0083-4351
760 18 StZeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace historyczneSx0083-4351

Interpunkcija: Podaci u potpolju Sa odvajaju se propisanom ISBD interpunkcijom. Potpolju Sv prethodi
tocka-zarez [;], a $x prethodi zarez. Polje ne zavrsava tockom (osim u slucaju kratice, podetnog slova ili
datuma koji u sebi sadrze tocku).

10 NAPOMENE - 5XX

U polja 5XX unose se napomene, tj. podaci koji se ne mogu biljeziti u drugim poljima, a vazni su za
korisnike kataloga jer nadopunjuju, pojasnjavaju ili biljeze promjene podataka iz opisa. S obzirom da se
opis za serijsku publikaciju izraduje na temelju prvog dostupnog svesciéa, dok se ona zapravo sastoji
od veceg broja istih, napomene su vazne jer donose potpunije podatke koji se ticu cijele publikacije.
Napomene se u nacelu ne odnose samo na jedan svescié.

Izvor podataka: Za napomene izvor nije propisan.

Interpunkcija: Napomene zavrsavaju tockom ukoliko na kraju polja nema nekog drugog interpunkcijskog
znaka (crtica ili uglata zagrada).

Napomene se unose u za to predvidena, posebna polja, a ukoliko takvog nema, u polje opée napomene
500.

10.1 Opca napomena - 500 (P)
U polje opée napomene unose se dolje navedeni podaci. Ponovljiva polja redaju se prema propisima
ISBD(CR)-a.

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
500 # # Sa Opdéa napomena (P)

10.1.1 Napomena o izvoru glavnog stvarnog naslova i podnaslova
Ukoliko se naslov ili podnaslov preuzimaju s nekog drugog mjesta to se navodi u napomeni, npr. GI. stv.
nasl. preuzet iz kolofona.

Podnaslov se medutim, s drugog mjesta preuzima samo kad je potreban za identifikaciju ili se smatra
znacajnim za korisnike.

Napomena se ne izraduje kada omot (magazina, revija), odnosno pocetna stranica novina, sadrZi
najpotpunije podatke i sluzi kao naslovna stranica.

NAPOMENE - 5XX
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10.1.2. Napomena o naslovu
Ako svi ili veéina svescica uz glavni navodi i poseban, razlikovni nasloy, izraduje se opéenita napomena,
npr. Svaki svesci¢ ima i zasebni stvarni naslov.

10.1.3 Napomena o podnaslovu
Koristi se za promjene podnaslova koje mogu biti vazne za korisnika, poput prosirenja/promjene
obuhvata sadrzaja publikacije, npr.:

Od god. 2, br .9(1958) podnasl.: kazaliste, film, likovna umjetnost, knjiZzevnost, muzika; od god.
5(1961/62): list za kulturu i umjetnost; od god. 18, br. 6(1975): umjetnost, kultura, animacija u kulturi; od
god. 32, br. 3(1989)-god. 33, br. 2(1990): ilustrirani casopis za umjetnost, kulturu i animaciju u kulturi.

U slucaju cestih promjena podnaslova izraduje se opéenita napomena u polju 500, na primjer: Podnaslov
se na iducim svesci¢ima mijenja.

10.1.4 Napomena o podatku o odgovornosti
Koristi se za promjene urednika. Na primjer:
Od 1998. gl. urednik: Matko Jovic.

Ako se urednici ¢esto mijenjaju koristi se opéenita napomena, kao na primjer:
Urednik se na sljedecim svesci¢cima mijenja.
Urednici se tijekom izlaZenja mijenjaju.

10.1.5 Izvor podatka o odgovornosti

Kada se korporativni podatak o odgovornosti preuzima s nekog drugog mjesta na jedinici grade, u
polju 500 navodi se mjesto s kojeg je podatak preuzet. Podatak o mjestu s kojeg je preuzet individualni
podatak o odgovornosti se ne navodi. (vise pod 2.3.4.1.2)

SaNatur und Museum :SbNuM : die Senckenberg-Naturzeitschrift /Sc[Senckenberg

245 | 00
Naturforschende Gesellschaft (SNG)].

500 | ## | SaPodatak o odgovornosti preuzet s poledine om. lista.

710 | 2# | SaSenckenberg Naturforschende Gesellschaft (Frankfurt am Mein)

(napomena o mjestu s kojeg je preuzet korporativni podatak o odgovornosti)

Salithuanian annual strategic review /ScGeneral Jonas Zemaitis Lithuanian

Military Academy, Institute of International Relations and Political Science of the
University of Vilnius, Strategic Research Center ; [editorial board Raimundas Lopata,
Jurate Novagrockiene, Gediminas Vitkus].

245 | 00

(nema napomene o mjestu s kojeg je preuzet podatak o urednicima)

Kada se podatak o odgovornosti pronade u nekom drugom izvoru osim predloska koji se opisuje, taj se
podatak, kao i izvor u kojemu je on pronaden, navodi u napomeni.

245 | 0o SaCroatian Franciscan Custody of the Holy Family =SbHrvatska franjevacka kustodija
Svete obitelji.

00 | 44 SaUrednik Pavo Masla¢ = podatak iz pisma fra Marka Pulji¢a Nacionalnoji sveudili$noj
knjiznici, 28. kolovoza 2002.
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10.1.6 Napomena o nakladniku
Promjene nakladnika biljeZze se u ponovljivom polju 260 (vise pod 5.3). Kod ucestalih promjena
nakladnika preporuca se izraditi opéenitu napomenu: Nakladnik se na iduc¢im svescicima mijenja.

Za hrvatske serijske publikacije polje 260 ponavlja se za najvise 4 nakladnika; u slucaju veceg broja
nakladnika, izraduje se polje 260 za prvog i posljednjeg, dok se svi navode u ovoj napomeni.

10.1.7 Napomena o izdanju
Kada se podatak o izdanju pojavi, nestane ili mijenja nakon prvog i/ili najranijeg svescica, ta se promjena
navodi u napomeni, ako se smatra vaznom za korisnike kataloga.

245 | 00 | Salutarnji list /Sc[glavni urednik Tomislav Wruss].
250 | ## | Sa[l.izd.]
500 | ## | SaOd oZujka 2000. izlaze dva razli¢ita prva izdanja

Ako je promjena podatka o izdanju znacdajna, izraduje se novi bibliografski opis. Vise o tome vidjeti u 3.1.

Ukoliko se podatak o izdanju javlja na jedinici grade u obliku znakova ili simbola koji se ne mogu
reproducirati u kataloZnom zapisu, o tome se moze dati objasnjenje u ovoj napomeni.

245 | 00 | Salutarnji list /Sc[glavni urednik Tomislav Wruss].

250 | ## | Sa[3.izd.]

500 | ## | SaOznaka izdanja prikazana s tri kvadratic¢a

10.1.8 Napomena o materijalnom opisu
Obuhvaca podatke kojima se dopunjuju formalni podaci u polju 300 Materijalni opis, a odnose se na
promjene dimenzija te tekstove koji su tiskani u medusobno obratnim smjerovima.

Ovdje se navode vece promjene dimenzija. U slucaju ¢esée, ali manje varijacije dimenzija, i ovdje se moze
se ponoviti podatak o rasponu dimenzija povezan crticom.

| 500 |## | $aDimenzije: 25-28 cm.

NAPOMENE - 5XX
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10.2 Napomena o bibliografiji, sazecima i kazalima - 504 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
504 # # Sa Napomena o bibliografiji (P)

Navodi se podatak o postojanju bibliografije, koja se moZe nalaziti u svim ili samo u nekim svescié¢ima.
podatak. U ovo se polje takoder unosi i podatak o postojanju ostalih dodataka uz sadrzaj, npr.
predmetnih, autorskih itd. kazala (ali ne sadrZaja pojedinog svesci¢a) i saZzetaka. Podaci o sazecima
navode se izrazima na jezicima kojima su pisani i to samo ako se razlikuju od jezika teksta. Navodi se do
tri jezika npr. Summaries ; Zusammenfassung, a ako ih je viSe izraduje se opéenita napomena: SaZeci na
vise jezika.

Kodirani podatak o jezicima saZetaka navodi se u 041 Sb.

Ako se unose dvije ili sve tri napomene, svaka se unosi u ponovljivo polje.

| 504 | idid | SaBibliografija u nekim sves¢i¢ima.

| 504 | idid | SaKazalo u pojedinim svesci¢ima.

| 504 | Hit | SaKazalo uz prvi sveséi¢ u godistu.

(Dodatak uz sadrZaj nije uvezan, vec fizicki odvojen.)

| 504 | H# | SaSummaries ; Zusammenfassung.

10.3 Napomena o referiranosti i/ili citiranosti - 510 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
510 Napomena o referiranosti i/ili citiranosti (P)
# Nepoznat obuhvat
1 # Potpun obuhvat
# Selektivan obuhvat
S3 Specifikacija
Sa Naslov
Sx ISSN

U ovom se polju navode sekundarni izvori u kojima su serijske publikacije indeksirane i/ili u kojima se
nalaze njihovi saZzeci, ukljucujuc¢i datum obuhvata, ukoliko je on poznat.

245 | 00 | $aGlasnik matematicki /Sc[editor-in-chief Hrvoje Siki¢].

510 | O# | SaChemical abstracts,5x0009-2258.

510 | O# | SaAbstract journal-Institute of Scientific Information. Informatics,5x0567-526X.

510 | O# | SaMathematical reviews,$x0025-5629.

510 | O# | SaScience Abstracts,$x0370-8861.

510 | O# | SaZentralblatt flir Mathematik.

10.4 Napomena o brojcanim podacima - 515 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
515 # # Sa Napomena o broj¢anim podacima (P)
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Sadrzi podatke koji objasnjavaju promjene, nepravilnosti ili sloZene situacije koje se odnose na
posebnosti izlazenja i broj¢ane i/ili kronoloske oznake, a ne mogu se navesti u polju 362 (pogresno
obrojcivanje, nedostatak brojc¢anih i/ili kronoloskih oznaka, dvostruko obrojéivanje, neizlazenje itd.).

Koristi se i za slucaj kada serijska publikacija izlazi u vise fizicki odvojenih dijelova.

(Prethodnici Gospodarskog lista sezu do Lista mesec¢nog Horvatsko-slavonskoga gospodarskoga druZtva
koji je pocao izlaziti 1842. godine.)

| 515 | ## | $aNe izlazi 1990-1992.

10.5 Napomena o prilogu - 525 (P)

Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
525 # # Sa Napomena o prilogu (P)

U ovoj se napomeni navode podaci o prilozima za koje se ne izraduje zaseban zapis, a to su:

- prilozi koji nadopunjavaju sadrzaj mati¢ne publikacije i mogu se koristiti samo uz nju.
- prilozi koji nemaju broj¢ane podatke ili ¢iji se broj¢ani podatak potpuno uklapa u brojéani niz
mati¢ne publikacije, npr. ako prilog izlazi jednom godisnje kao Cetvrti broj tromjesecnika

- povremeni prilozi pojedinom broju ili godistu serijske publikacije.

Stvarni naslov priloga moze biti isti kao i onaj glavne jedinice ili neizrazit, a moZe imati i vlastiti, izrazit

naslov.

Pojedinacni se naslovi ne nabrajaju vec se preporuca oblikovati op¢enitu napomenu kao npr. Prilozi uz

vecinu brojeva.

Na taj se nacin postupa sa svim prilozima bez obzira na medij objavljivanja.

Za slucajeve kada se za priloge izraduje poseban zapis koji se s maticnom publikacijom povezuje poljem

770 vidjeti 12.3. Detaljnije o postupanju s prilozima vidjeti u Dodatku II.

245 | 00 | Salider :Sbposlovni tjednik /$c[glavni urednik Miodrag Sajatovic].

525 | ## | SaPrilozi uz pojedine brojeve.

245 | 00 SaDocuments working papers /ScCouncil of Europe, Parliamentary Assembly = SbConseil .
de I'Europe, Assemblee parlementaire. <
515 | ## | SaSvaka sesija, odnosno dio, izlazi u nekoliko svezaka. L?
R4
362 | O# | SaVol. 1, no.1(2001)-vol. 4, no. 4(2004) ; vol. 5, no. 1=21(2005)- 5
s15 | uu SaDvostruka numeracija brojeva od vol. 5, no. 1=21(2005) ; druga oznacava zbroj %
prethodno izaslih svescica. &
<
Z
245 | 00 | SaGospodarski list /Sc[glavni urednik Branko Horvat].
362 | o SaGod. 3, br. 14 (7. april 1855)-god. 58, br .24 (23. prosinac 1910) ; god. 69, br. 1 (8. 47
sijeCanj 1911)- .
515 | ## | SaGod. 69 (1911) je zbroj godista svih prethodnih naslova.
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10.6 Napomena o dostupnosti na drugom mediju - 530 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje

530 Napomena o dostupnosti na drugom mediju (P)
# # S3 Specifikacija (NP)
Sa Napomena o dostupnosti na drugom mediju (NP)

Su Jedinstveni identifikator grade (URI) — URL, URN (P)

Polje se koristi kada se Zeli uputiti na postojanje bibliografske jedinice na drugom mediju, za koju ne
postoji zaseban zapis, kao npr. postojanje mreznog izdanja.

| 530 | H# | SaDostupno i na internetuSuhttp://ldx.sagepub.com

Interpunkcija: lzmedu potpolja Sa i Su nema znaka interpunkcije.

10.7 Napomena o jeziku - 546 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
546  # # Sa Napomena o jeziku (P)

Tekstualna napomena o jeziku koja objasnjava ili nadopunjuje podatke iz 008/35-37 i 041. Napomena
se navodi kada se iz stvarnog naslova ne vidi kojim je jezikom pisan tekst jedinice grade (npr. naslov na
latinskom Croatica chemica acta, a tekstovi na engleskom jeziku) i kada opisivana jedinica grade sadrZi i
tekstove na drugom(drugim) jeziku(jezicima) (npr. usporedni ili pristampani tekst na drugom jeziku).

008 | /30 b (extended roman)

008 | /35-37 | eng (English)

041 | 1# Sa eng Sa fre

546 SaTekst na engl. i na franc. jeziku.

500 SaOba su teksta tiskana u medusobno obratnim smjerovima.
008 | /30 b (basic roman)

008 | /35-37 | mul

546 SaTekst na vise jezika.

10.8 Napomena o pismu - 546 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
546 # # Sb Naziv ili kod pisma (P)

Tekstualna napomena o pismu koja objasnjava ili nadopunjuje podatak iz 008/30 (pismo). Napomena se
navodi kada se iz stvarnog naslova ne vidi kojim je pismom pisan tekst jedinice grade.
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Ako se unose napomena i o jeziku i o pismu, svaka se unosi u ponovljivo polje.

008 | /30 C

008 | /35-37 | bul

041 | 1# Sabul Saeng

546 SaTekst na bug. i na engl. jeziku
546 SbCir. i lat.

008 | /30 b

008 | /35-37 | eng

041 | 1# Saeng Saheb

546 SaVol.1-59 tekst na hebrej. jeziku.

10.9 Napomena o izdavacu - 550 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje
550 # # Sa Napomena o izdavacu (P)

Podaci o izdavacu(ima) tj. korporativnoj odgovornosti i njihovim promjenama tijekom izlaZzenja
publikacije.

Tu se takoder moZe navesti da je serijska publikacija sluzbeni organ neke organizacije, ukoliko se taj
podatak ne nalazi u glavnom izvoru podataka.

Napomena ne podrazumijeva varijante naziva korporativnog tijela koje se mogu javiti na publikaciji, jer
¢e one biti ukljucene u pregledni zapis.

245 | 00 SaExplorations :Sban annual on Jewish themes /Scedited by Murray Mindlin with Chaim
Bermant.

550 | ## | SaObjavljeno u suradnjis: The Institute of Contemporary History and Wiener Library.

Kod znacajne promjene naziva korporativnog tijela koje kvalificira genericki naslov izraduje se novi zapis
(vise pod 3.1).

10.10 Napomena o kumulativhom kazalu i/ili pomagalima za pretraZivanje - 555 (P)
Polje 1.ind. 2.ind. potpolje

555 Napomena o kumulativnom kazalu i/ ili pomagalima za pretrazivanje (P)
# # Sa Kazala
0 # Sa Pomagala za pretraZivanje

Sadrzi podatak o kumulativnom kazalu i svesci¢ima na koje se ono odnosi te podatak o sves¢i¢u u kojem
se nalazi. Kazala mogu biti objavljena zasebno ili kao sastavni dio svescica.

SaBibliografsko kazalo Vjesnika bibliotekara Hrvatske : 1 (1950)-30 (1987) / uredila Nada
Gomercié, u god. 35, br. 1/2(1992); Bibliografsko kazalo Vjesnika bibliotekara Hrvatske
555 | ## | :31(1988)-35(1992) / priredio Zoran Bulbuk, u god.36 (1993); Bibliografsko kazalo
Vjesnika bibliotekara Hrvatske : 36 (1993)-40 (1997) / priredio Zoran Bulbuk, u god.
41(1998).
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10.11 Napomena o sloZzenim vezama - 580 (P)

Napomena se koristi kako bi se veze izmedu opisivane jedinice grade i jedinica u poljima za povezivanje
(760-787) dodatno objasnile, a odnosi se na slozene veze, npr. spajanje, razdvajanje (780- 2. ind.=4 ; 785-
2.ind.=6 ili 7).

245 | 00 | SaRadunovodstvo, revizija i financije /Sc[glavni urednik Vlado Brkani¢]

580 | ## | SaOdvojio se 1991 od: Raéunovodstvo i financije

780 | 17 | StRadunovodstvo i financije $x0350-4506

Za ostale napomene vidjeti Priru¢nik MARC 21 format for bibliographic data.

10.12 Napomena o izvoru opisa - 588 (P)
Obavezna je kada je opis izraden na temelju svesci¢a koji nije prvi. Brojcanim podacima svesci¢a prethodi
uvodna izreka: Opis prema...

g1
-

362 | O# | SaVol. 1, no.1(2007)-

588 | ## | SaOpis prema vol. 2, no. 1(2008).

Uputno je navesti i napomenu o zadnjem pregledanom svesci¢u kako bi se ukazalo na promjenu
bibliografskih podataka (npr. ucestalost, podatak odgovornosti, dimenzije).

362 | O# | $a2000, no. 1-

588 | ## | SaOpis prema 2005, no. 5. ; zadnji opis prema 2009, no. 8.

11 PRISTUPNICE ZA KORPORATIVNA TIJELA - 710

Polje 1. ind. 2.ind. potpolje

710 1 Naziv unesen pod sjedistem ili jurisdikcijom
2 Naziv unesen u izvornom redoslijedu
# Nema podataka
Sa Naziv korporativnog tijela ili jurisdikcije (NP)

Sb Naziv podredene jedinice (P)

Polje se koristi za izradu pristupnice za korporativno tijelo odgovorno za stvaranje bibliografske jedinice
koju opisujemo. Pristupnice se odreduju prema pravilima PPIAK-a i nacin njihove izrade nije dio ovog
Prirucnika.

Navode se prva tri korporativna autora. Odrednica se unosi uvijek kad je naziv korporativnog tijela
spomenut u glavhom stvarnom naslovu, u polju 245 S$a, $b, Sc te za publikacije s neizrazitim stvarnim
naslovom (viSe pod 2.3.4.1.1).

245 | 00 | SaMercurius ... /ScOrszagos Szechenyi Konyvtar ; szerkesztette Boka Laszlo es Ekler Peter.

710 | 2# | SaOrszagos Szechenyi Konyvtar (Budapest)

SaStatisticka izvje$éa /ScRepublika Hrvatska, DrZavni zavod za statistiku ; [urednica Jasna

245 | 00 o
Crkvencic¢-Bojic].

710 | 1# | SaHrvatska.SbDrzavni zavod za statistiku
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12 POLJA ZA POVEZIVANIJE ZAPISA - 76X - 78X’

Polja sluze za povezivanje razli¢itih zapisa kroz nekoliko vrsta hijerarhijskih odnosa:
e okomitih tj. izmedu nakladnicke cjeline i kola,
e vodoravnih tj. izdanja na istom ili razlicitom mediju,
e kronoloskih tj. promjena naslova kroz razdoblje izlaZenja bibliografske jedinice.

Veze izmedu zapisa su obi¢no uzajamne, a odabir povratne veze ovisi o pojedinaénom slucaju.

Polja su ponoviljiva.

1.ind. 2.ind. potpolje

0 Napomena se prikazuje
1 Napomena se ne prikazuje
# Generira se konstanta prikaza
8 Nema konstante prikaza
Sg Detalji o povezanosti (unosi se pocetna i zavrSna godina na koju se veza odnosi u

slu¢ajevima da se ne odnosi na cijelo razdoblje izlazenja neke bibliografske

jedinice) (P)
Sh Materijalni opis (NP)
St Unosi se klju¢ni naslov kada je dostupan ili glavni stvarni naslov (NP)
Sn Napomena
Sw Identifikator zapisa (iz polja 001 povezanog zapisa) (NP)?
$x ISSN (NP)

Napomena: Kada je vrijednost 1. indikatora 0, napomena se automatski generira iz ovih polja. Kada je
njegova vrijednost 1, napomena se ne generira iz polja vec se unosi u polje 580. Za sloZene odnose medu

zapisima koji sadrzZe polja 780-2. ind. 4, 785 -2. ind. 6ili 7 ona je obavezna.

Obavezno se unose podaci u potpolje St. U St prednost se daje kljuénom naslovu te ukoliko on postoji,

unosi se i Sx.

Interpunkcija: Polje ne zavrSava interpunkcijom, osim ako zadnja rijec nije kratica.

12.1 Nakladnicka cjelina - 760
Povratni odnos: 762 Kolo/Razdjel

245 | 00 | SaKorabljica /Sc[urednik Stjepan Seselj].

490 | O# | SaPrinosi za povijest knjizevnosti u Hrvata,$x1330-4933

760 18 | StPrinosi za povijest knjizevnosti u Hrvata$x1330-4933

7 Posebna napomena za knjiznice koje rade u Alephu:

U poljima za povezivanje kataloznih zapisa 76X-78X izmedu potpolja se ne upisuju interpunkcijski znakovi jer se oni generiraju sistemski.

U polju LKR koriste se potpolja $a, $l, $n, Sm, Sr (indikatori u Sr su uvijek O#).
Polje LKR sluZi za povezivanje zapisa u Alephu. Vise u Dodatku II.
8  Knijiznice koje rade u sustave Aleph ne unose potpolje Sw.

POLJA ZA POVEZIVANJE ZAPISA -

76X-78X
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12.2 Kolo/Razdjel - 762
Povratni odnos: 760 Nakladnicka cjelina

245 | 00 | $aPrinosi za povijest knjizevnosti u Hrvata /Sc[urednik Stjepan Seselj]

762 | 18 | StKorabljicaSx1330-4941

12.3 Prilog i/ili Poseban broj - 770

Polje sadrzi podatak o prilogu ili dodatku koji izlazi uz mati¢nu publikaciju, a za koji se najcesce izraduje
zaseban zapis. To su prilozi cijeloj serijskoj publikaciji koji i sami imaju oblikovne elemente serijske
publikacije (vlastite broj¢ane oznake, paginacija i impresum) sa ili bez vlastitog naslova, sadrzajno
neovisni od mati¢ne publikacije.

Detaljnije o postupanju s prilozima vidjeti u Dodatku .

Povratni odnos: 772 Mati¢na publikacija

SaZagreber germanistische Beitrdge :SbJahrbuch fiir Literatur- und Sprachwissenschaft

245 | 00
/Sclverantwortlicher Chefredakteur Marijan Bobinac]

770 | O# | StZagreber germanistische Beitrage. Beiheft$x1330-3481

(prilog u zasebnom zapisu)

Sadrzajno samostalni prilozi koji se smatraju vaznima za korisnike kataloga, ali ne zahtijevaju izradu
zasebnog zapisa, navode se u na sljedeci nacin:

SLije¢ni¢ke novine =Sb[Medical news] : glasilo Hrvatske lije¢nicke komore /Sc[glavni i

245 | 00 .
odgovorni urednik, editor-in-chief Zeljko Poljak].

z

StSaZeci opisa svojstava lijekova i upute za lijekove oglasene u “Lijeéni¢kim novinama’
770 | O# | br.44 od studenog 2005. godine [Elektronicka grada]Shopticki disk (CD-ROM)Snuz
god.5,br.44(2005)

(prilog naveden u zapisu za maticnu publikaciju)

12.4 Maticna publikacija - 772
Polje sadrzi podatak o mati¢noj publikaciji za neki prilog ili sli¢no.

Povratni odnos: 770 Prilog/Poseban broj

SaZagreber germanistische Beitrdage :SbJahrbuch fir Literatur- und Sprachwissenschaft.

245 | 00
SpBeiheft /Sc[Marijan Bobinac (verantw. Chefredakteur)].

772 | 00 | StZagreber germanistische Beitrage$x1330-0946

12.5 Drugo izdanje na istom mediju - 775

Polje se upotrebljava za povezivanje jedinica Ciji se djelomicno ili potpuno isti sadrZaj objavljuje na istom
mediju, ali na drugom jeziku ili s drugim regionalnim obuhvatom (primjerice lokalna izdanja novina sa
znacajnim razlikama u odnosu na osnovno izdanje, koje mogu ali ne moraju imati isti naslov).



TISKANE SERIJSKE PUBLIKACIJE | DRUGA NEOMEDENA GRADA

U svaki se povezani zapis unosi polje 775.

245 | 00 | SaBanka :Sbfinancijsko-poslovni mjeseénik /Sc[glavna urednica Marina Ralasi¢].

775 | O# | StBanka (International ed.)Sx1330-9781

775 | O# | StBanka (Regionalno izd.)$x1333-7793

12.6 Drugo izdanje na drugom mediju - 776
Upotrebljava se za izraZzavanje horizontalne veze, tj. za povezivanje jedinice koja se katalogizira s drugim
izdanjem te jedinice na drugom mediju, npr., tiskani s usporednim izdanjem na CD-ROMu i/ili na mreZi.

U svaki se povezani zapis unosi polje 776.

SaSigna vitae :Sbspecijalizirani medicinski ¢asopis /Sc[glavna i odgovorna urednica Josipa

245 | 00 .
Biséan].

776 | O# | StSigna vitae (Online)$x1845-206X

(s obzirom da u zapisu nema napomene o dostupnosti na drugom mediju u polju 530, 1.ind je 0)

12.7 lzdano sa - 777
Upotrebljava se za publikacije koje su zajedno objavljene i za koje se izraduju zasebni bibliografski zapisi.

U svaki se povezani zapis unosi polje 777.

Sa Agramer Lloyd :SbOrgan fuer volkswirtschaftliche Interessen /Sc[Verantwortlicher

245 | 00
Redacteur E. L. Blau].

777 | O# | StKroatisch-slavonische Holz-Zeitung (Agram)Sx1846-8144

12.8 Prethodni i sljedeci naslovi - 780 - 785
Polje sadrzi podatak o neposrednom prethodniku ili sljedniku jedinice grade koja se katalogizira. Novi se
zapis izraduje prema odredbama o znacajnim promjenama naslova u 3.1.

Vrsta veze oznacava se drugim indikatorom. Polja prethodnika i sljednika unose se u svaki zapis koji se
povezuje. Nazivi Nastavak i Djelomice je nastavak koriste se kada sljednik nastavlja numeraciju, a nazivi

Nadomjesta i Djelomice nadomjesta koriste se kada sljednik pocinje s novom numeracijom.

Polja su ponovljiva.

POLJA ZA POVEZIVANJE ZAPISA -
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Slijedi popis polja s primjerima. U povezane zapise unosi se povratna veza prema pojedinacnom slucaju.

=
o

Prethodni naslov (780)
Nastavak

Djelomice je nastavak
Nadomjesta

Djelomice nadomijesta
Nastaje spajanjem ... ...
Preuzima

Djelomice preuzima
Odijeljena od

ind. Sljedeci naslov (785)
Nastavlja se kao
Djelomice se nastavlja kao
Nadomjesta je

Djelomice je nadomjesta
Preuzima je

Djelomice je preuzima
Dijelise na...ina ...

Spaja se sa ... i nastaje

POLJA ZA POVEZIVAN]JE ZAPISA -

76X-78X

O1
e

Nastavak - 780 00

245 | 00 | SaPotrosac /Sc[glavni urednik Neno Rojcevié].

780 | 00 | StBilogorsko-podravski potro3aé$x1845-0695

Djelomice je nastavak - 780 01

SaCroatian journal of forest engineering :Sb[journal for theory and application of
245 | 00 | forestry engineering = Casopis za teoriju i praksu Sumarskoga inZenjerstva] /Sc[editor-in-
chief Tibor Pentek].

780 | 01 | StMehanizacija Sumarstva$x0352-5406

Nadomjesta - 780 02

SaBilogorski planinar :Sb[¢asopis Hrvatskog planinarskog drustva “Bilo” Koprivnica]

245 | 00
/Sc[glavni i odgovorni urednik Milivoj Kovacié].

780 | 02 | StPlaninar Sx1330-4496

Djelomice nadomjesta - 780 03

245 | 00 | SaHrvatica :Sbéasopis za Zenu i dom /Sc[glavni urednik Marija Juri¢ Zagorkal.

780 | 03 | StNovi Zenski list $x1845-4690
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Nastaje spajanjem ...i...- 780 14

245 | 00 | SaAuto moto puls /Sc[glavni urednik Goran Dijakovié, Boris Puséenik].

SaNastala spajanjem Auto auto (1993) = ISSN 1330-433X i Moto puls (Zagreb. 1996) =
ISSN 1330-9943.

580 | ##

780 | 14 | StAuto auto (1993)$x1330-433X

780 | 14 | StMoto puls (Zagreb. 1996)$x1330-9943

(s obzirom da u zapisu postoji napomena o sloZzenim vezana u polju 580, 1. ind je 1)

Obavezno se izraduje napomena u polju 580.

Preuzima - 780 05

245 | 00 | SaGospodarski list /Sc[glavni urednik Branko Horvat ].

780 | 05 | StSeoski gospodarSx1847-17495g1907

Djelomice preuzima - 780 06

SaSluzbeni vjesnik biskupija Splitske metropolije :Sb(Splitsko-makarska, Dubrovacka,

245 | 00 o N
Hvarsko-bracko-viska, Kotorska i Sibenska) /Sc[glavni urednik Ante Sosi¢].

780 | 06 | StSluzbeni vjesnik Hvarske biskupije$x1331-6656

Odijeljena od - 780 07

245 | 00 | SaRalunovodstvo, revizija i financije /Sc[glavni urednik Vlado Brkanic].

780 | 07 | StRacunovodstvo i financije$x0350-4506

Nastavlja se kao - 785 00

245 | 00 | SaBilogorsko-podravski potrosac /Sclglavni urednik Neno Rojéevié].

785 | 00 | StPotrosac$x1845-0687

Djelomice se nastavlja kao - 785 01

245 | 04 | SaThe Southeastern college art review and newsletter.

785 | 01 | StSECAC newsletter

Nadomjesta je - 785 02

245 | 00 | SaN.K. Croatia /Sc[glavni i odgovorni urednik Fredi Kramer].

785 | 02 | StDinamo$x1846-1697

Djelomice je nadomjesta - 785 03

245 | 00 | SaNovi Zenski list /Sc[glavni i odgovorni urednik Marija Jurié¢-Zagorkal.

785 | 03 | StHrvatski Zenski listSx1845-4712

785 | 03 | StHrvatica (Zagreb. 1939)$x1845-4720
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Preuzima je - 785 04

SaSeoski gospodar :Sblist za pouku hrvatskim seljakom u gospodarstvu /Scurednik

245 00
Vlastimil Vichodil.

785 | 04 | StGospodarski listSx0350-3100

Djelomice je preuzima - 785 05

SaNarodna volja :Sbsocijalisti¢ki list za seljacki puk /Sc[odgovorni urednik Eugen

245 | 00 .,
Demetrovic].

785 | 05 | StRadnicka borba

Dijelisena...ina..- 78516

SaMehanizacija Sumarstva :Sb[¢asopis za teoriju i praksu Sumarskog inZenjerstva =
245 | 00 | journal for theory and application of forestry engineering] /Sc[glavni urednik Stanislav
Sever].

SaDijeli se na: Croatian journal of forest engineering = ISSN 1845-5719 i: Nova

580 | ## ey
mehanizacija Sumarstva = ISSN 1845-8815.

785 | 16 | StCroatian journal of forest engineering$x1845-5719

785 | 16 | StNova mehanizacija Sumarstva$x1845-8815

(s obzirom da u zapisu postoji napomena o sloZenim vezana u polju 580, 1.ind je 1)

Spaja se sa ... i nastaje ... - 785 17

245 | 00 | SaBilten Ureda za europske integracije Vlade RH.

SaSpaja se s: Bulletin (Office for European Integration of the Government of Croatia) =

580 | ##
ISSN 1846-1913 i nastaje: Bulletin (Ministry for European Integration) = ISSN1333-3976.

785 | 17 | StBulletin (Office for European Integration of the Government of Croatia)$x1846-1913

785 | 17 | StBulletin (Ministry for European Integration) $x 1333-3976

(s obzirom da u zapisu postoji napomena o sloZenim vezana u polju 580, 1.ind je 1)

Na drugi nacin povezane jedinice - 787

Polje sadrzi podatak o povezanoj jedinici grade koja se ne moZe opisati niti jednim od odnosa navedenih
u poljima 760-786, a moZe biti vazna za korisnika.

Ukoliko je to moguce, vrsta veze objasnjava se napomenom u polju 580 i tada je prviind.
1. Ukoliko nema napomene u polju 580, prvi ind. je 0.

245 | 00 | SaBlood cells / Sc [editor-in-chief Marcel Bessis].

SaVol.2(1976)-vol.3(1977) objavljeni kao vol.16(1976)-vol.19(1977) publikacije Nouvelle

580 | ## . .
revue francaise d’hematologie = ISSN 0029-4810.

787 | 1# | StNouvelle revue francaise d’hematologie$x0029-4810

U svaki se povezani zapis unosi polje 787.
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13 POLJA ZA LOKALNU UPOTREBU - 9XX (P)

Polie 1.ind. 2.ind. potpolje (P)
981 # # Sc Niz C. Serijske publikacije

981 |## | $cc1/09

Potpolje se unosi u zapise koji se ukljucuju u tekuc¢u nacionalnu bibliografiju serijskih publikacija.

Polje 1.ind. 2.ind. Potpolje (P)
998 # # Ss Izradivac zapisa i datum

Polje se koristi za oznaku katalogizatora serijskih publikacija, a uklju€uje sljedeée podatke: slovnu oznaku
za katalogizatora i vrstu posla na zapisu i brojéanu oznaku za datum u obliku ggmm.

POLJA ZA LOKALNU UPOTREBU - 9XX

| 998 |## | $ssSPi01103 |

1
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DODATAK | ELEMENTI PODATAKA PREMA SKUPINAMA

ISBD-A | ODGOVARAJUCA MARC 21 POLJA

SKUPINA MARC 21 POLIJE
Stvarni naslov i podaci o odgovornosti 245

Glavni stvarni naslov Sa

= Usporedni stvarni naslov Sb

: Podnaslov Sb

. Oznaka podredenog stvarnog naslova (kola) Sn

, Podredeni stvarni naslov (kolo) Sp

/ Prvi podatak o odgovornosti (korporativno tijelo, urednik(ci) Sc

; Drugi podatak o odgovornosti (korporativno tijelo, urednik(ci)

[u produZetku Sc]

DODATAK I ELEMENTI PODATAKA

PREMA SKUPINAMA ISBD-A I
ODGOVARAJUCA MARC 21 POLJA

o1
Qo

lzdanje 250
Podatak o izdanju Sa
Kronoloske i/ili brojéane oznake 362 Sa
lzdavanje, raspacavanje itd. 260
Mijesto izdavanja i/ili raspacavanja Sa

: Nakladnik Sb

, Godina izdavanja, raspacavanja Sc

( Mjesto tiskanja ili proizvodnje Se

: Tiskar ili proizvodac sf

,) Godina tiskanja ili proizvodnje Sg
Materijalni opis 300
Posebna oznaka grade i opseg Sa

: Druge materijalne pojedinosti Sb

; Dimenzije Sc

+ Podatak o popratnoj gradi Se
Nakladnicka cjelina 490, 760
Podatak o nakladnickoj cjelini 490 Sa

, ISSN SX

; Numeracija nakladnicke cjeline ili kola Sv
Napomene 246, 3XX, 5XX, 78X
Podatak o ucestalosti 310
Prethodna udestalost 321 %a
Datum prethodne ucestalosti 321 Sb
O izvoru glavnog stvarnog naslova 500

O sporednim naslovima 246

O podatku o odgovornosti 500

O promjenama podataka o odgovornosti 500, 550
O izdanju i bibliografskoj povijesti 500, 78X
O sloZenim vezama 580

O jeziku 546 Sa
O pismu 546 Sb
O dostupnosti na drugom mediju 530,776
O brojéanim podacima 515

O izdavanju, raspacavanju 500

O materijalnom opisu 500

O dodacima uz sadrZaj (npr. prilozi) 525

O bibliografiji, sazecima, kazalima 504

O kumulativnom kazalu i/ili pomagalima za pretraZivanje 555

O referiranosti i/ili citiranosti 510

O izvoru opisa 588

O posljednjem pregledanom svesci¢u 500
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DODATAK Il POVEZIVANJE KATALOZNIH JEDINICA | LKR
POLJA | POTPUNI PRIMJERI OPISA’®

Polje LKR je Alephu svojstveno polje i nije dio bibliografskog formata MARC 21. Sluzi za medusobno
povezivanje zapisa pomocu sljedeéih vrsta veza:

UP - (vertikalna) veza izmedu nakladnicke cjeline i serijske publikacije u nakladnickoj cjelini. Veza DN
automatski se izraduje u suprotnom smjeru (unosi se u zapise koji sadrze polja 760 ili 762)

PAR — (horizontalna veza) veza izmedu razli¢itih izdanja; priloga i mati¢ne publikacije; sljednika i
prethodnika. Veza PAR automatski se izraduje u suprotnom smjeru. Unosi se u zapise koji sadrZe polja:
770ili 772; 775, 776, 777, 780 ili 785, 787.

Struktura polja LKR - Aleph polja za povezivanje zapisa

Sa Vrsta veze (UP, PAR)

Sb Kontrolni broj zapisa s kojim se ostvaruje veza

S| Naziv baze

Sn Naslov jedinice s kojom se ostvaruje veza

Sm Naslov jedinice koju povezujemo (zapis koji se trenutno izraduje)
Sr MARC polja i indikatori bloka 76X-78X

Potpolja $niSm generiraju se sistemski nakon pohrane zapisa u bazu.
1. Prethodnik - sljednik

LDR L 00000cas”a22003257i74500

001 LO0O00001313

003 L HR-ZaNSK

005 L 20070917093948.0

007 Lta

008 L911003d19581959hrAzrApAN-AAAAQANARARPYAA

022 L S$5a1330-189655230

035 L $$9(HR-ZaNSK)1314

035 L $$9(HR-ZaNSK)911003054

035 L $$a(HR-ZaNSK)000001313

040 L $SaHR-ZaNSKSSbhrvSScHR-ZaNSKSSeppiak

042 L SSacroatica

080 L S$S$a621.791

2101 L SSaBilt. Drus. teh. zavar. Nar. Repub. Hrvat.

222 0 L $SaBilten Drustva za tehniku zavarivanja Narodne Republike Hrvatske
24500 L S$SaBilten /SScDrustvo za tehniku zavarivanja Narodne Republike Hrvatske ; odgovorni urednik
Miro Cukon.

260 L SSaZagreb :SSbDrustvo za tehniku zavarivanja Narodne Republike Hrvatske,$$¢1958-1959.
300 LSS$c28 cm.

310 L SSaDeset puta godiS$nje

321 L $SaDvomjese¢no,$Sb1958

9 Iz primjera su izostavljena lokalna polja 8XX i 9XX
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3620 L $SaGod.1, br.1(1958)-god. 2, br. 9/10(1959)

500 L $$a0d god.1(1958)-god. 2, br. 5(1959) urednik: BoZena BoZi¢ek-Hruska

588 L SSaOpis prema god. 2, br. 9/10(1959)

7102 L $SaDrustvo za tehniku zavarivanja Hrvatske

78500 L $StZavarivanje$$x0044-1902

LKR L $$aPARS$b67255SINSK01$SnZavarivanje$SSmBilten Drustva za tehniku zavarivanja Narodne
Republike Hrvatske$Sr7850#

2. lzdanje naistom i drugom mediju:

LDR L 00000cas”a22003737i"4500

001 L000475836

003 L HR-ZaNSK

005 L 20080428135002.0

007 Lta

008 L 030314c20009999hr rarApAN|ANAAQAAAQengA A

0221 L $Sal1334-141355230

035 L $S9(HR-ZaNSK)476324

035 L $$9(HR-ZaNSK)430314027

035 L $Sa(HR-ZaNSK)000475836

040 LSSaHR-ZaNSKS$SbhrvSScHR-ZaNSKSSeppiak

042 LSSacroatica

080 L S$a621.39

2101 L $SaAnnu. rep.SSb(Ericsson Nikola Tesla, Tisak)

222 0 L SSaAnnual report ...5Sb(Ericsson Nikola Tesla. Tisak)

24500 L $SaAnnual report ... /SScEricsson Nikola Tesla.

260 L SSaZagreb :SSbEricsson Nikola Tesla,$$¢2000- .

300 L SSasv.;S$5c30cm.

310 L SSaGodisnjak

3620 L $$a1999-.

7102 L SSaEricsson Nikola Tesla (Zagreb)

7750 L $StGodisnje izvjesce ... (Ericsson Nikola Tesla. Tisak)$$x1334-1421
7760 L $StAnnual report ... (Ericsson Nikola Tesla. Online)$$x1334-0484
LKR L $$aPARSS$b475828SSINSK01SSnGodisnje izvjesée ... (Ericsson Nikola Tesla. Tisak)$$mAnnual
report ... (Ericsson Nikola Tesla. Tisak)$Sr7750#

LKR L $$aPARS$Sb474628S5SINSKO1SSnAnnual report ... (Ericsson Nikola Tesla. Online)$$SmAnnual
report ... (Ericsson Nikola Tesla. Tisak)$$r7760#

3. Serijska publikacija s prilogom za koji se izraduje zaseban zapis:
Zapis za mati¢nu publikaciju:

LDR L 00000cas"a2200613"i"4500
001 L 000005290

003 L HR-ZaNSK

005 L 20090612134339.0

007 Lta
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008 L 910514c19269999cifar M pAN-AAAAQANARARryAA

022 L $5a0352-38615520581-749855230

035 L $$9(HR-ZaNSK)5293

035 L $S9(HR-ZaNSK)910514013

035 L $$a(HR-ZaNSK)000005291

040 L $SaHR-ZaNSKSSbhrvSScHR-ZaNSKSSeppiak

0410 L $$ahrv$SaengsSbmul

042 L SSacroatica

080 L S$a630

2101 L $SaGlas. 3umske pokuse

222 0 L SSaGlasnik za Sumske pokuse

24500 L $SaGlasnik za Sumske pokuse =SSbAnnales experimentis silvarum culturae provehendis
/5Sc[glavni urednik, editor-in-chief Joso Vukelié¢].

24611 L $SaAnnales pro experimentis foresticis$Sfbr.1(1926)-knj.29(1993)

24611 L SSaAnnales experimentis silvarum culturae provehendis$$f32(1995)- .

24611 L SSaAnnales experimentis silvicultricibus$$fknj.30(1994)

260 L $SaZagreb :SS Kr. sveudiliste SHS u Zagrebu, Zavod za Sumske pokuse,$5¢1926- .

2603 L $$31958- $SaZagreb : $SbSumarski fakultet sveucilista

300 LSSa sv.;$Sc24cm.

310 L $SaGodisnjak

3620 L $$a[Br.] 1(1926)-[br.] 6(1938) ; knj.=vol. 7(1940)- .

500 L $SakKnj.7 (1940) na vrhu nasl. str.: Nauéne edicije Poljoprivredno-Sumarskog fakulteta Sveuéilidta u
Zagrebu; knj. 8(1942): Naucne edicije Poljodjelsko-Sumarskog fakulteta Hrvatskog sveucilista.

500 L $Sa0d knj. 10(1952) urednik: Antun Levakovié; knj.12(1956): Milenko Plavsi¢; od knj.13(1957):
Zvonimir Spoljari¢; knj.15(1962): Ivo Horvat; od knj.16(1972): Zlatko Vajda; od knj.18(1975): Dusan
Klepac; od knj.21(1983): Buro Raus; od 33(1996): Joso Vukeli¢; knj.42(2007/08): Igor Anic.

500 L $S$a0d br.1(1926) izdavaé: Kr. sveudilidte SHS u Zagrebu, Zavod za Sumske pokuse; br.3(1931): Kr.
univerziteta u Zagrebu, Institut za Sumske pokuse; od br.4(1935): Univerzitet u Zagrebu, Poljoprivredno-
Sumarski fakultet, Institut za Sumske pokuse; knj.7(1940)-knj.13(1957): Sveuciliste u Zagrebu,
Poljoprivredno-Sumarski fakultet, Zavod za Sumske pokuse.

515 L SSaNe izlazi 2004.

546 L SSaTekst na hrv. i na engl. jeziku.

504 L $SaSazZeci na vise jezika.

588 L $SaOpis prema knj. 39(2002).

7700 L $StGlasnik za Sumske pokuse. Posebno izd.$5x0352-689555g1984-1993

NAPOMENA: USPOREDNA VEZA ,,PAR“ POMOCU POLJA LKR IZRADUJE SE SAMO U JEDNOM ZAPISU
JER SE POVRATNA VEZA IZRADUIJE SISTEMSKI. ZBOG TOGA OVAJ ZAPIS NEMA POLIJE LKR.

Zapis za prilog:

LDR L 00000cas*a2200397/i74500

001 L 000256591

003 L HR-ZaNSK

007 Lta

008 L 000413c19849999CirMXNpAN-ANANQANARARPY AN
022 L $$a0352-689555230
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035 L $$9(HR-ZaNSK)256795

035 L $S9(HR-ZaNSK)400413099

035 L $$a(HR-ZaNSK)000256591

040 L $SaHR-ZaNSKSSbhrvSScHR-ZaNSKSSeppiak

042 L SSacroatica

080 L $Sa630

2101 L $SaGlas. sumske pokuse, Poseb. izd.

222 0 L $SaGlasnik za Sumske pokuse. Posebno izd.

24500 L $SSaGlasnik za Sumske pokuse =SSbAnnales experimentis silvarum culturae
provehendis.SSpPosebno izdanjeSSc[glavni urednik, editor-in-chief Joso Vukeli¢].

24611 L SSaAnnales pro experimentis foresticisSSpEditio peculiaris$$f1984-1987

24611 L $SaAnnales experimentis silvicultricibusSSpPosebno izdanje$Sfbr.4(1993)

24611 L $SaAnnales experimentis silvarum culturae provehendis$$pPosebno izdanje$SS$f[br.]5(2006)- .
260 L $S$aZagreb :$SbSumarski fakultet, Sveuciliste u Zagrebu,$$c1984- .

300 L SSabr.;$Sc24 cm.

310 L $SaNeredovito

3620 L $$aBr.=n.1 (1984)-br.=n.4 (1993)$$a[br.]5(2006)- .

500 L $Sa0d br.1(1984)-br.3 (1987) podnasl.: uzgoj i iskoriséivanje Sumskog bogatstva SRH = silviculture
and utilization of forest resources of the SR Croatia; br.4 (1993): uzgoj i iskoris¢ivanje Sumskog bogatstva
RH = silviculture and utilization of forest resources of the R Croatia.

500 L $$aOd br. 1(1984)-br. 4(1993) urednik: Duro Raus.

515 L $SaNe izlazi 1985,1988-1992 i 1994-2005.

504 L $SaSummaries.

588 L $SaOpis prema br. 5(2006).

7720 L $StGlasnik za Sumske pokuse$$x0352-3861

LKR L $$aPARS$Sb5291$SINSK01$SnGlasnik za Sumske pokuse$SmGlasnik za Sumske pokuse. Posebno
izd.$Sr7720#

NAPOMENA: OVAJ ZAPIS IMA POLJE LKR; VEZA NA DRUGI ZAPIS IZRADENA JE SISTEMSKI.
Zapis za nakladnicku cjelinu

LDR L 00000cas”a22001931ir4504

001 L000500401

003 L HR-ZaNSK

005 L 20061222110932.0

008 L 031021c20039999CirUurmAN-ANANQANARARryAA
035 L $$9(HR-ZaNSK)500940

035 L $$9(HR-ZaNSK)431021205

035 L $$a(HR-ZaNSK)000500401

040 L $SaHR-ZaNSKSSbhrvSScHR-ZaNSKSSeppiak
24500 L SSaFacta.

260 L SSaZagreb :SSbAlgoritam,$$¢2003- .

3620 L $$a1(2003)-

500 L $SaPojedini sv. nenumerirani
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Zapis za nakladnicku cjelinu

LDR L 00000cas”a22002537i74500

001 L000233093

003 L HR-ZaNSK

005 L20101208113117.0

008 L 990421c19979999CirUUrMANAAANQAANGQhry AN

022 L $$al1332-029755230

035 L $$9(HR-ZaNSK)233338

035 L $S9(HR-ZaNSK)990421063

035 L $$a(HR-ZaNSK)000233093

040 L $SaHR-ZaNSKSSbhrvSScHR-ZaNSKSSeppiak

080 LSS$a311.312

2101 L $SaStat. izvje$éaSSb(Drz. zavod stat. Repub. Hrvat.)

222 0 L SSaStatisticka izvjeS¢aSSb(Drzavni zavod za statistiku Republike Hrvatske)
24500 L $SaStatisticka izvjeséa /SScRepublika Hrvatska, Drzavni zavod za statistiku ; [urednica Jasna
Crkvencié-Bojic].

260 L SSaZagreb :SSbDrZavni zavod za statistiku Republike Hrvatske,$$¢1997- .
300 L $5c29 cm.

3620 L S$aBr. 1018 (1997)- .

7101 L SSaHrvatska.SSbDrzavni zavod za statistiku

Zapis za serijsku publikaciju unutar te cjeline

LDR L 00000cas”a22005057i*4500

001 L000266243

003 L HR-ZaNSK

005 L 20100429100746.0

007 Lta

008 L 000926c19999999cCiNarAAAAANANQAANG ARy AN

022 L S$5al1331-778455230

035 L $S9(HR-ZaNSK)266517

035 L $S9(HR-ZaNSK)400926044

035 L $Sa(HR-ZaNSK)000266243

040 L $SSaHR-ZaNSKSSbhrvSScHR-ZaNSKSSeppiak

042 LSSacroatica

080 L S$Sa378

2101 L SSaVisoko obraz.

222 0 L SSaVisoko obrazovanje u ...

24500 L SSaVisoko obrazovanje u ... /SSc[urednica Jasna Crkvencié-Boji€].
24611 L $SSaHigher education ...55f2008- .

260 L SSaZagreb :SSbDrzavni zavod za statistiku Republike Hrvatske,$5¢1999- .
300 LSSasv.; $5c29 cm.

310 L SSaGodisnjak

3620 L $$a1997-.

490 0 L $SaStatisticka izvje$éa / Driavni zavod za statistiku Republike Hrvatske,$$x1332-0297
500 L $SaUrednici se ¢esto mijenjaju

v

DODATAK Il POVEZIVAN]JE
KATALOZNIH JEDINICA I LKR POLJA
I POTPUNI PRIMJERI ZAPISA

N
(@8]



DODATAK III PRILOZI

(@)
e

TISKANE SERIJSKE PUBLIKACIJE | DRUGA NEOMEDENA GRADA

7101 L SSaHrvatska.SSbDrzavni zavod za statistiku

7600 L $StStatisti¢ka izvje$éa (Drzavni zavod za statistiku Republike Hrvatske)$$x1332-0297
78000 L SStVisoko Skolstvo u ...55x1331-4580

LKR L $5aUP$$b233093$SINSK01SSnStatisticka izvje$éa (Drzavni zavod za statistiku Republike
Hrvatske)$SmVisoko obrazovanje u ...$5r7600#

DODATAK Il PRILOZI

Definicija i postupanje s prilozima

Prilog je jedinica grade, koja je objavljena posebno te nadopunjava ili osuvremenjuje sadrzaj neke vec
postojece serijske publikacije. Preporuke za postupanje s prilozima mogu se primijeniti i na redovite
posebne brojeve, posebna izdanja i sli¢no.

Formalni i oblikovni elementi priloga

Prilog je cesto formalno povezan s mati¢cnom publikacijom istim korporativnim autorstvom, zajednickim
naslovom ili podnaslovom i/ili izrazenom namjerom da ¢e nastaviti nadopunjavati mati¢nu publikaciju.
Prilog obi¢no objavljuje ili raspacava isti nakladnik, a moze biti uklju¢en u zajednicku pretplatu s
mati¢nom publikacijom. Neki prilozi sadrze rije¢ prilog ili koju njezinu istoznacnicu u naslovu, neki pak
imaju drugaciji naslov od mati¢ne publikacije, neki imaju poseban naslov na svakom svescicu, ali navode
podatak da su prilog mati¢noj publikaciji. Neki prilozi imaju oblikovne elemente publikacije, serijske ili
monografske. Prilozi koji su i sami serijska publikacija mogu izlaziti razli¢itom ucestalos¢u, redovito ili
neredovito. Brojcane oznake priloga mogu, ali ne moraju, biti dio oznake mati¢ne publikacije.

SadrZajni elementi priloga

Prilozi mogu nadopunjavati ili osuvremenjivati sadrzaj mati¢ne publikacije, npr. adresar ili imenik koji
izlazi godisnje s polugodisnjim dopunama. Takav se prilog koristi zajedno s mati¢nim publikacijom.
Neki prilozi su sadrZajno neovisni od mati¢ne publikacije.

Kako katalogizirati priloge
Priloge moZemo katalogizirati kao zasebne jedinice ili podatak o njima navesti u napomeni 525 maticne

publikacije. Zbog mnogo razli¢itih vrsta priloga nacin katalogizacije najbolje je odrediti od slucaja do
slucaja. Slijede upute za najcesée slucajeve:

a) Podatak o prilogu navodi se u napomeni 525

Prilozi koji nadopunjavaju sadrzaj mati¢ne publikacije i mogu se koristiti samo uz nju.

Prilozi koji nemaju broj¢anu oznaku ili Cija se brojéana oznaka potpuno uklapa u broj¢ani niz mati¢ne
publikacije, npr. ako prilog izlazi jednom godisnje kao Cetvrti broj tromjesecnika.

Prilozi pojedinom broju ili godistu serijske publikacije. Ali, ako prilog ima vlastiti naslov i procjeni se da je
sadrzZaj vazan, moze se katalogizirati kao monografska publikacija.

Preporuca se uvijek oblikovati opéenitu napomenu kao npr. ,Uz neke brojeve izlaze prilozi.”
b) Prilog se katalogizira u zasebnom zapisu

Prilozi cijeloj serijskoj publikaciji, koji i sami imaju oblikovne elemente serijske publikacije, sa ili bez
vlastitog naslova, sadrzajno neovisni od mati¢ne publikacije.
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c) Prilog se navodi u zapisu za mati¢nu publikaciju

Priloge koji su sadrzajno samostalni i vrijedni biljezenja, ali ne zahtijevaju izradu zasebnog zapisa mogu se
navesti u polju 770. Takvi prilozi ne vade se iz maticne publikacije.

U potpolju St navodi se naslov priloga, $h materijalni opis (za gradu na drugom mediju, npr. CD-ROM),

a u potpolju Sg navode se njegove brojéane/kronoloske oznake, odnosno svescici serijske publikacije uz
koje je objavljivan.

Napomena
Na Zalost, na temelju prvog objavljenog priloga nije uvijek moguce odrediti nacin katalogiziranja ni
obrazac obrojcivanja i zato treba pratiti priloge tijekom izlaZenja i zapis(e) po potrebi rekatalogizirati.

DODATAK IV KORISTENI ZNAKOVI | KRATICE:

Znakovi:

# znak za prazninu (u Alephu #)
S graniénik, odjelitelj

| znak za popunu

Kratice:

O obavezno

P ponovljivo

NP neponovljivo

v
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